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Prologo de la primera edicion

Los rabinos piadosos de antano solian llegar temprano a la sinagoga para orar
antes de los rezos. Un discipulo, le pregunto a su rabino: " épara qué ora usted
rabino?" Le contesto el maestro "Yo oro para que mis plegarias sean aceptadas por
el Eterno”. iQue lindas son nuestras plegarias y que dicha la nuestra de ser
herederos de una tradicion tan milenaria y al mismo tiempo tan moderna!

Este sidur es una excelente representacion y guia de las plegarias judias. Hecho con
mucho amor por un hijo en tributo a la memoria de su madre.

Esta obra es sin embargo, mucho mas que solo un libro de rezos, esto es una guia
con bella paginacion y arte, adonde los rezos aparecen en su hebreo original, su
traduccion y transliteracion, haciendo del acto de orar una experiencia emocional y
racional. Es importante saber lo que uno esta orando, pues dice nuestra tradicion,
que si al terminar las plegarias eres una mejor persona... itus plegarias han sido
atendidas!

iQue todas nuestras plegarias puedan ser atendidas prontamente!

Rabi Jacques CukierRorn
Prélogo de la sequnda edicion

Este Sidur es una obra fundamental y un marco en la vida de Brit Braja. Este
trabajo demuestra nuestra madurez y desarrollo.
Fue creado en base a las peticiones y necesidades de nuestros miembros, dando
explicaciones practicas y concisas sobre nuestras oraciones y practicas religiosas.
Teniendo en cuenta las inquietudes de nuestros miembros, este Sidur los ayudara a
que se sientan guiados en su vida religiosa cotidiana. Aqui se ensefla de manera
clara como hacer las bendiciones.
Felicito no s6lo a Israel Rocha por el compromiso y la dedicacion en la creacion de
esta obra, sino a toda la familia Brit Braja.
Ademas de rezos comunitarios, el Sidur Liberal le permite al individuo orar a solas
a manera de facilitar en gran medida la integracion del judaismo en nuestro dia a
dia. Dada su amplitud, que abarca todo el afio judio, este Sidur merece un lugar
destacado en la biblioteca de todo judio. Estoy Seguro que el alma de Rivkah bat
Avraham Z'L (la madre de nuestro lider Israel Rocha y a quien esta obra es
dedicada) es elevada por tan linda ofrenda.
Rabino Jacques Cukierkorn
Presidente de Brit Brajd Worldwide Jewish Outreach (EE.V.V.)
Av 5774 | 08 2014



Prefacio

La realizacion de un trabajo como éste, donde se analiza cada palabra, cada
frase, cada texto, para brindarnos un libro de oraciones que realmente tiene
sentido para nosotros como Judios liberales, es un esfuerzo que merece ser
elogiado.

Tuve el honor de conocer a Israel Rocha, el creador de este exquisito trabajo,
cuando yo estuve en México para el Segundo Congreso de Brit Braja México.
Un joven en edad, pero un anciano en conocimiento. Un lider que lucha por
los ideales judios, que trabaja y sobre pone las dificultades que enfrenta cada
lider de una comunidad. Sin embargo el sabe que todo lo que hace no es por
él, sino por las futuras generaciones de la cual su pequeio hijo ya es parte.

Quisiera felicitarlo, por su trabajo en Brit Braja México, que es el primer
Lodge de Brit Braja Worldwide Jewish Outreach (EE.UU.), una organizacion
dirigida por nuestro Rabino Jacques Cukierkorn. Su incansable labor nos
inspira a trabajar arduamente en Brasil para realizar los ideales de un
judaismo accesible a todos los que tienen un corazén puro y deseo sincero de
acercarse mas al pueblo y al Dios de Israel.

Este Sidur es el resultado de la maduracion de las ideas y conceptos,
vivencias y la practica del judaismo en la vida diaria. Seguro que serd un
gran recurso no solo para los miembros de Brit Braja México, sino como
para todos los miembros de BBWJO en varios paises de América Latina y en
el resto del mundo como: EE.UU., Canada, Espana, Francia, Japon,
Colombia, Honduras, Guatemala y Brasil. Este Sidur inspirara a cualquier
persona que quiera un libro de oraciones sencillo y profundo que le hable a
su almay permita que sus oraciones lleguen al Eterno Dios.

Sin duda, la comunidad judia en su totalidad se beneficiara de este trabajo.
Mazal Tov mi amigo Israel Rocha.

Charton Baggio - Gamali'el Ben Ytz 'chak,

Presidente de Brit Bracha Brasil, Lodge # 01 BBWJO
Presidente del CIL - Congregagdo Israelita de Londrina
Sinagoga HaRab Ytz 'chak Ben Hillel

11 de mayo de 2014 / 11 de Iyyar de 5774



Consideraciones

Este libro de oraciones sigue los principios del judaismo liberal, esta
constituido predominantemente en espafiol, porque damos un especial
valor a rezar en el idioma local, pues creemos que es muy importante
entender lo que se dice, para asi darle el verdadera kavana
(intencionalidad) a nuestras oraciones; y a la vez considerando a
muchos que no dominan el hebreo al punto en que el rezo sea dinamico
y con sentido.

Hay que resaltar también que la traduccién al espafiol no siempre es
literal, pues en la mayor parte se trata de parafrasis del contenido en
hebreo, recreada para el lector hispanohablante, usando la liturgia
tradicional como base, pero transformada para estar acorde al
pensamiento moderno, buscando una equidad de género y adaptado a
un lenguaje universalista.

Las oraciones que se comparten en distintos servicios, se han colocado

una sola vez, de manera que el lector inicamente debera seguir las
notas que vinculan las paginas correspondientes.

Israel Rocha
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g g Elija una oracion antes de ponerse el talith: Q Q

Bendice, alma mia al Eterno. Eterno Dios mio,
icuan grande eres! Te has vestido de esplendor y
majestad, cubriéndote de luz cual manto vy
extendiendo los cielos como una cortina.t

Estoy lista (0) para envolverme en este talith y
cumplir el precepto que esta escrito en la Tora:
“Cada generacion pondra tzitzit en cada esquina de
su ropa” e 1igual como me cubro con un manto en
este mundo jQue asi mi alma pueda ser merecedora
de vestir en un manto hermoso cuando la tomes de
mi! Amen.

1 Salmo 104:1-2
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Para colocarse el talith

Bendito eres tu Baruj ata AN 7172

Eterno, nuestro Adonai 5 N

Dios, Rey del Elohenu Mélej 33’31735 Dok
universo que nos  haolam asher QY57 79N
santificas contus  kideshanu NYTP WK
mandamientosy  bemitzvotav, T

nos has hablado vetzivanu 113X
con respecto a lehitatef l']@}_]}jﬁ’?

envolvernos en batzitzit. S
tzitzit TR

Meditacion después de colocarse el talith

iCuan preciosa es, oh Dios, tu misericordia! Por eso los
hijos de los hombres se refugian a la sombra de tus alas.
Se sacian de la abundancia de tu casa y les das a beber
del rio de tus delicias. Porque en Ti esta la fuente de la
vida; en tu luz vemos luz. Continda tu misericordia para
con los que te conocen y tu justicia para con los rectos de
corazén.?

2 Salmo 36:8-11

Do Jo2
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Meditacion antes de ponerse el tefilin

Estoy lista (0) para colocarme le tefilin y de esa forma
cumplir el mandato que se nos encomendd sobre
colocarnos el tefilin, como esta escrito en la Tora:
“Ponlos como sefial sobre tu mano y llévalos como
signo entre tus 0jos’.

Se nos ordend gue nos colocaramos los tefilin sobre la
mano como recuerdo de como varias veces hemos sido
rescatados con el “ Brazo extendido” de Dios y frente
al corazon para de este modo mostrar que las ansias y
los deseos de nuestro corazon deben ser controlados
para el servicio de Dios.

Y sobre la cabeza para mostrar que mi cerebro
controla todos mis sentidos Yy facultades para ser
dedicados al servicio de Dios, por eso guardo el
precepto del tefilin para la satisfaccion de mi vida y
recordar la santidad. Y asi ayudarme a alejarme de las
malas acciones y pensamientos, volviendo atras del
mal deseo, sin dejarme seducir por el engafio,
encamindndome a servir al Eterno, colocandolo
siempre a El en mi corazon para hacer el bien. Amén

Do fo2
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Al colocarse el tefilin del brazo
Bendito eres TU Baruj ata S0 AR I3
Eterno, Dios Adonai T T
nuestro, Rey del — goheinu Mélej TR IHY
unIverso, qUe N0 haolam asher TR 0
santificas con tus Kidshanu s T
mandamientos y : . 1PMXR 1WTP
nos ensenas que bemlt_zvotalv 139%)
nos empapemosen  Vetzivanu s
el estudio de tu lehaniaj 1’5931 kbl
Tora. tefilin.
Al anudar la correa entre los dedos
Te desposaré Veerastij li S AN
conmigo para leolam, ) JD513J§
slempre; te veerastij li o
desposaré conmigo betzedek D PRPIN
en rectitud y : . I
justicia, en amory uvm_lshpat LIWRN PR3
compasion; te bUVJ_eseq 121 2°N01270
desposaré en ubrajamim, H RN
fidelidad y veerastij li 27
conoceras al beemuna grslahe
Eterno veyadaet NN AnYIN
Adonai.

So50R2
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Mah Tovu

)

Es una oracion que expresa la reverencia por la sinagoga y otros lugares de culto, por lo que se
suele recitar cuando se entra a una sinagoga cualquiera de las dos siguientes opciones:

iQué hermosas Mah Tovu
son tus tiendas, oaleija Rajel
Rajel y tus mishkenoteija
moradas Israel! Israel.

Y confiandoen Vaani berov

tu inmensa jasdeja abo
compasion beiteja
entraré a tu Eshtajave El

casa para orar a eijal kodsheja
tu Santidad con beirateja
toda

reverencia.
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Oh Eterno yo amo la habitacion de tu casa y el
lugar donde habita tu gloria.

Vengo aqui a adorarte, a inclinarme ante Ti,
Eterno mi creador.

Te elevo mi oracion, en tiempo benévolo mi
Dios. En la grandeza de tu misericordia
iRespondenos con tu verdad redentora!?

3 NUmeros 24:5, Salmos 5:8, Salmos 26:8, Salmos 95:6, Salmos 69:14.
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Bendiciones matinales

Son oraciones personales que se pueden recitar después de despertar

Bendito eres Tu Eterno, Dios nuestro, Rey del
universo, que con sabiduria hiciste al ser humano,
formandole oOrganos vitales extraordinarios,
sabemos, que si alguno fallara. jSeria imposible
vivir con armonia!

Bendito eres Tu Eterno, Que curas a todos y
actlias maravillosamente.

Por el alma

iEl alma que me has dado, Oh Dios, es pura! Tu
la creaste, la formaste, la colocaste dentro de mi,
y TU la mantienes en mi. Tu la tomaras de mi
algln dia para vida eterna. Mientras yo tenga
aliento, te daré las gracias, mi Dios y Dios de
nuestros antepasados, eres origen de todo ser, el
guia amoroso de cada espiritu.

Bendito eres Tu Eterno, que concedes vida a
nuestros cuerpos.

o8
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Bendiciones diversas

Si esta en servicio comunitario leer alternadamente

Benditoeres  Baruj ata AR 7103
TU Eterno, Adonai 3 :
Di0s nuestro Eloheinu “’31725: nlm
Rey del Mélej haol_am '|573
_ sheasani o e
UNiverso, que  peatzelem ’;W}TJW,D?WU
me creaste a shelja. ?[bW' A5%9
tu imagen. SR RS
Ameén
Bendito eres
Ta Eterno, Baruj ata T(I;RS e
Dios nuestro,  Adonai 13’3535 1)
Rey del Eloheinu Dbjy'—‘ -[573
universo, que Mélej haolam ~* ~ 7 ¢ F
me hiciste de  sheasani NWIY

tu pueblo Israel ameja. Y PR @Ik
ISrael. : ¢ - e

Ameén

T
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Bendito eres Baruj ata
Tu Eterno, Adonai
Dios nuestro,  Eloheinu Mélej
Rey del haolam
universo, que sheasa li kol
atiendes mis tzorki.
necesidades. Amén
Bendito eres Baruj ata
Ta Eterno, Adonai
Dios nuestro, Eloheinu
Rey del Mélej haolam

universo, que
abres los ojos a
los ciegos.

pokeaj ivrim

Ameén
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Bendito eres Tu  Baruj ata
Eterno, Dios Adonai
nuestro, Rey Eloheinu
del universo, ~ Melej haolam

, amejin
que guias los mitzaJdei
pasos del gaver.
hombre. Amén
Bendito eres TO  Baruj ata
Eterno, Dios Adonai
nuestro, Rey Eloheinu
del universo,  Melej haolam
que glorificas a Oé‘?r Israel
Israel con Er‘r’]%:_]a'
fuerza.

Baruj ata
Bendito eres TU Adonai
Eterno, Dios Eloheinu
nuestro, Rey Mélej haolam
del universo, hanotén
que das fuerza  layaef koaj
Ameén

al cansado.
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Si esta en el rezo matutino de shabat pase al salmo 133 en la pagina 135
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Debemos de tener temor a fallar a Dios en lo
privado y en lo publico; debemos levantar la voz
para la justicia y reflejarla en nuestros corazones.

Elija alguna lectura. Si esta en servicio comunitario leer alternadamente.

I
Dios Nuestro y Dios de nuestros antepasados,
ayudanos a que vivamos de acuerdo a tus
ensefianzas y a cumplir tus mandamientos éticos.

Que no entremos en el poder del error, las malas
acciones, la tentacion o la desgracia.

No permitas que ningun mal dentro de nosotros
pueda controlarnos y alé¢janos de las malas
personas y las malas companias.

Ayudanos a preservar lo bueno que hay en
nosotros Yy esforzarnos por hacer buenas
acciones, doblega nuestra voluntad y nuestros
deseos para servirte de tal manera.

o120
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Danos diariamente el don de la generosidad y la
piedad en tus ojos y en los ojos de todos los que
nos miran y llénanos de tu amor y de tu
generosidad.

Bendito eres Tu Eterno, que llenas a tu pueblo
Israel de amor y de generosidad.

1
Dios nuestro y Dios de nuestros antepasados jsea
tu voluntad el quitarnos la arrogancia por todos
los dias de nuestra vidal!

Ayudanos a alejarnos de las personas arrogantes,
de las malas compaiiias y los malos vecinos, de
las malas acciones, de la fuerza destructora, del
mal juicio y del adversario peligroso.

11
Ta eres el origen de la existencia humana, no
dependemos de nuestras buenas acciones, sino de
tu grande piedad, ahi, cuando exponemos
nuestras necesidades ante Ti.

©o1 o2
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Dios, jescuchanos! Dios, jperdonanos! Dios,
jactla en nosotros!

¢, Qué somos? ¢;Como es nuestra vida? ¢Cuanto
puede ser nuestro amor? ¢;Cuanto es nuestro
sentido de justicia? ¢Nuestros éxitos son en
verdad propios? ¢Cuanto estamos realmente
dispuestos al bien?

Dios nuestro y Dios de nuestros antepasados,
¢, Que podemos decir ante Ti a nuestro favor?

Porque ante tu presencia el fuerte es deébil, el
famoso es como un desconocido, el erudito es un
inculto y el inteligente un ignorante.

Ante Ti la mayoria de nuestras acciones en
realidad no tienen sentido y nuestra vida
cotidiana es irrelevante.

Nuestra superioridad sobre los animales no
significa nada.

Porgue todo es trivial, excepto el alma pura que
se explora con honestidad y sabe calcular su
verdadero potencial frente a su propio orgullo.

Aqui hay una oportunidad para pedir por las preocupaciones personales

ol 4o



i} — . ) ‘_'L_
—2ER ) (e
LR 'j W Fs ]
. X GHRES .

s -
NCZ f( £ Aervicie . //%fﬁffffﬁ(* { Wictrio

'..}"\H._z - {-'_,J)Jj;
Por la Tora
Si esta en servicio comunitario leer alternadamente
- Oficiante —

Bendito eres TG Baruj ata N =y
Eterno, Dios Adonai m?g Tlh;
nuestro, Rey del  Eloheinu Mélej  31059K 111
universo, que haolam asher .
nos santificas kidshanu D?W U 7]773
con tus _ bemlt_zvotalv 3 JW'?I? ij
mandamientos y vetzibanu TR E
nos ensefias que laasok bedivrei 1’}3137;)3
Nnos empapemaos Tora. : S
en el estudio de PTOSJ’? 43331
tu Tora. .'-njn 3-13:_73

- Congregacion -

Para honrar la Tora, hagamos cosas que perduren para
siempre como:

Respetar al padre y a la madre, actuar con generosidad y
amor, colaborar en la comunidad, dar hospitalidad a los
desconocidos, visitar al enfermo, recordar a los muertos,
concentrarse en la oracion, hacer la paz entre las personas y

recordar que el estudio de la Tora nos llevara a todo esto.
Shabat 127 a

©o1 502
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Por favor Veaarev na 5
Eterno Dios Adonai nln. N; JWBUW
nuestro, haz Eloheinuet  yeme=e 8 qy=
que las divrei -1:7 ﬂN 1 ‘—‘L"N
palabras de tu torateja 199 :mj‘m
Tora sean befinu. i e
dulces para Ubefiyot 112 TRY NP
Nnosotros y para - beit i
la casa de Is?gjja\/eniyé '-P'-‘:n L/'N]W’
Israel, para que .
ooy e PRI N
nuestros hijos : e 5
y los hijos de ‘;fﬁzei:téae?t' N2 NY SRYRXY
nuestros hijos, Ll ey y
todo tu pueblo Kulfr:t?illc.)dei 13?2 bxjw
Israel, amemos shmeja :[DW 33]7:13
Tu Nombre y lomdei . .
estudiemos Tu velomae :Iﬂjjn 37731]71
Toré. t(_)ratej,a e T ST
Bendito eres BI:}TJ?:{;;I . ﬂ?fjW‘?
Ta Eterno, que )
ensefias la Adonal 200 JRN N2
Toré a tu hamelameql .

Tordleamo 71PN TR
pueblo Israel. lsrael T =L

LRI Ty

El servicio contintia en la siguiente pagina
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Si esta en servicio comunitario leer alternadamente

Bendito es el Unico, por quien cuya palabra el
mundo existe.

Bendito es el Unico, por cuyos mandamientos se
nos otorga firmeza.

Bendito es el dnico, quién se apiada de la
creacion.

Bendito es el dnico, quién hace la oscuridad y
causa la luz.

Bendito es el Unico en el que no hay ningln
defecto y ninguna falta, quién ayuda sin sobornos
y sigue los actos de los rectos y a todos los que
dan amor.

Grandioso y Sagrado, Poderoso y fuente de
piedad; alabado por tu pueblo, venerado vy
glorificado por la boca de todos los que te aman y
sirven.

Bendito eres Tu Eterno, Rey glorioso, a quien
adoraremos siempre.

©o1 8
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Salmo 100

Salmo de accion de gracias.

- Oficiante -
Aclame con jubilo al Eterno, toda la tierra.
Sirvan al Eterno con alegria; vengan ante El con
canticos de jubilo.
Entren por sus puertas con accion de gracias,
y a sus lugares de residencia con alabanza. Denle
gracias, bendigan su Nombre.

- La Congregacion Responde -

El Eterno Adonai Melegj, Ton M
Reina, El Adonai malaj Cr T
Eterno Reindy Adonai imloj 71773 a1
El Eterno leolam vaed. Ton M
Reinara R iallaralil
siempre. : :

Cuando el Reino de Dios sea reconocido en toda
la tierra, en ese dia Dios sera uno para todos y su
Nombre uno para todos.

9192



) o - ) ‘_'I'_
. ﬁf'”-ut vt { & T‘j;. ..
L 'j w Fs [}
. 2 G .

’ # lff- .) # #
w ) ¢ \ e
L ol r,f{ @)‘?{ﬁf! I "I‘VJJTJ APl - \‘ll" - A
L |-._ |‘_|\ ..-l;. i A !‘ij {’ 19_'{3:-"]"]

Flo s
"

Lecturas Alternadas para cada dia
Domingo
Salmo 24
Del Eterno es la tierra y todo lo que hay en ella;
el mundo y los que habitan en él.

Porque El la fundé sobre los mares y la asent6
sobre los rios.

¢Quién subira al monte del Eterno? y ¢Quién
podra estar en su santo lugar?

El de manos limpias y corazon puro; el que no ha
alzado su alma a la falsedad, ni ha jurado con
engano.

Lunes

Salmo 48

En tu misericordia, oh Dios, hemos meditado, en
medio de tu templo.

20
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Oh Dios, como es tu Nombre, asi es tu alabanza hasta

los confines de la tierra; llena de justicia esta tu
diestra.

Alégrese el monte Sion, regocijense las hijas de Juda,
a causa de tus juicios.

Caminen por Sion, vayan ya alrededor de ella;
cuenten sus torres; consideren atentamente sus
murallas, recorran sus palacios, para que lo cuenten a
la generacion venidera.

Porque este es Dios, nuestro Dios por siempre jamas;
El nos guiara por siempre.

Martes

Salmo 82
Dios ocupa su lugar en su congregacion; El juzga en
medio de los jueces.

¢,Hasta cuando los hombres juzgaran injustamente y
favoreceran a los impios?

Defiendan al débil y al huerfano dice el Eterno; hagan
justicia al afligido y al menesteroso.

Ayuden al débil y al necesitado; librenlos de la mano
de los malvados.

21
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Miércoles
Salmo 94

Bienaventurado el hombre a quien corrige el Eterno, y
lo instruye en su Tora; le dara descanso en los dias de
angustia, hasta que se cave una fosa para la maldad.

Porque el Eterno no abandonara a su pueblo,
ni desamparara a su heredad. Porque el juicio volvera
a ser justo y todos los rectos de corazon le seguiran.

¢Quién se levantara por mi contra los malhechores?
¢Quién me defendera de los que hacen atropellos?

Si el Eterno no hubiera sido mi socorro, pronto
habria habitado mi alma en el lugar del silencio.

Si dijera: Mi pie ha resbalado, en tu misericordia, Oh
Eterno jme sostendras!

Cuando mis inquietudes se multiplican dentro de mi,
tus consuelos deleitan mi alma.

¢Puede ser aliado tuyo alguien que ocupe un trono de
maldad o quien planea hacer el mal a diario?

S22
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¢,Los que se unen contra la vida de los justos y
condenan a muerte a los inocentes?

Pero el Eterno ha sido mi baluarte, Dios es la roca de
mi refugio.
El ha hecho voltear sobre ellos su propia iniquidad, y

se destruiran con su propia maldad; el Eterno, nuestro

Dios, reducira la maldad a nada.
Jueves

Salmo 81

Canten con gozo a nuestro Dios, El es nuestra
fortaleza; aclamen con jubilo al Dios de Jacob.

Entonen cantos de alabanza, y toquen mausica
melodiosa con guitarra y cuerdas.

Toquen la trompeta en la luna nueva, en la luna llena,
en el dia de nuestra fiesta.

Porque es estatuto para Israel, ordenanza del Dios de
Jacob.

o2 Fo



s g
(i " awbay
_nf."t%l .1...-‘_I_.j_‘;.._
T ; =
- y fes
. A LG .

o . . s \ , ) .
- Ltu‘}‘{i ) ({)ﬁmmﬁm S veliminares ( ?;\U ) 99
Viernes
Salmo 93

El Eterno reina, vestido esta de su majestad; el
Eterno se ha cefido de poder; verdaderamente el
mundo esta afirmado, sera inconmovible.

Desde la antigiiedad esta establecido tu trono; Td
eres desde y para la eternidad.

Mas que el torrente de las muchas aguas, mas que
las poderosas olas del mar, es el Eterno en las
alturas.

Tus testimonios son fieles; la santidad esta en tu
casa, por siempre, Oh Dios.

o2 o2
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Ashrei

Si esta en servicio comunitario leer alternadamente, Ashrei es una oracion que segun el talmud
deberia reflexionarse tres veces al dia, porque ensefia que las personas son mas felices cuando
estan cerca de Dios

v - Congregacion o Coro —
Dichoso quien Ashrei S ari Smprs
vive en tu casa, yoshvei ;‘47.7 WWX
por siempre te beltlejla,_od 73y .03
alabara. yaleluja :
Sel4. 1179 71990

- ava MWN
Dichoso a quien Ashrei haam A
asi sucede; al shekajalo, -~ SYX 39 122

ashrei haam
pueblo cuyo : e
: g she Adonai 150 W My
Dios eres Tu. Elohav. : ]7
20 N
Salmo 144: 15.

- Lectura Alternada -

Salmo 145
Te exaltare mi Dios, oh Rey y bendeciré tu Nombre
eternamente y para siempre.

En el glorioso esplendor de tu majestad y en tus
maravillosas obras meditare.

Los hombres hablaran del poder de tus hechos magnificos y
yo contaré de tu grandeza

o250
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La gloria de tu reino diran y solo hablaran de tu
poder, para dar a conocer a los hijos de los hombres
tus hechos poderosos y la gloria de la majestad de tu
reino.

Tu reino, es reino eterno y tu dominio permanecera
por todas las generaciones.

El Eterno sostiene a todos los que caen y levanta a
todos los oprimidos.

A Ti miran los o0jos de todo el mundo y a su tiempo T
les das su alimento.

Abres tu mano y sacias el deseo de todo ser viviente.

Justo es el Eterno en todos sus caminos y bondadoso
en todos sus hechos.

El Eterno esta cerca de todos los que le invocan, de
todos los que le invocan sinceramente.

Pero nosotros bendeciremos al Eterno ahora y para
siempre.”

Si se esta en el rezo diario de la tarde ir a la pagina 35

4 Salmo 115:18
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Salmo 150
Alaben a nuestro Dios en su Aleluya EI
santuario, alaben a nuestro bekodsho.
Dios en su firmamento. Aleluya birkia uzo.

Alaben a nuestro Dios por Aleluya bigvurotav.

sus maravillas, alaben a Aleluya kerov
nuestro Dios por su gudlo.
grandeza.

Aleluya beteka

Alaben a nuestro Dios con shofar.
toque de shofar, alaben a Aleluya benevel
nuestro Dios con la guitarra vejinor,

y el ud.

Aleluya betof

Alaben a nuestro Dios con umajol.
danzas y pandero, alaben a Aleluya beminim
nuestro Dios con las flautas. veugav.

Alaben a nuestro Dios con Aleluya betziltzelei

las percusiones, shama.
alaben a nuestro Dios con Aleluya betziltzelei
voz de trompetas. trua.

Todas las almas alaben a Kol haneshama
nuestro Dios. jAleluya! tealel Yah. Aleluya.
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- Oficiante -

Bendito sea Dios para siempre. Amén y amen.
Bendito sea Dios todopoderoso, el Dios de Israel,
quién hace maravillas.

Bendita sea la experiencia de la presencia de Dios
en nuestras vidas. La presencia de Dios satisface
a toda la tierra. Ameén y amen.

- Congregacion -

Alabado sea tu Nombre para siempre, porque TU eres
un Dios maravilloso y Rey Santo en cielo y sobre toda
la tierra.

Por lo tanto, Dios, y Dios de nuestros antepasados,
cantamos y alabamos a tu Shejind y a tu majestad, la
bendicion y gratitud pertenecen a tu gran Nombre
Santo por toda la eternidad.

De generacion a generacion Tu seras nuestro Dios.

Bendito eres Tu Eterno, Creador de todo ser viviente,
cuyo poder y bondad, reina en toda la existencia.
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LLAMADO “COMUNITARIO” A REZAR

[Rezo congregacional. .
La congregacion se pone de pie] Q Q
- Oficiante -

|Bend|gan al Bareju et Adonai ﬂlﬂ? ﬂN ’Dj:;l

Eterno que es hamevoraj. ,
Bendito! . AR
- Congregacion -

iBendigan al Barui :
j Adonai Y T
Eterno que es hamevoraj leolam .ﬂlﬂ, -!11;
bendito por vaed. wa? Emmlaky
siempre y para oo 0T
siempre! 1Y)
[La congreqacion se sienta /
- Oficiante ~
Bendito eres TG~ Baruj ata =999 IAN 7772
Eterno, Dios Adonal, T A0 T .
nuestro Rey del E'I\(;Ihf”_‘“ 17773 43’352{,
. elej :
universo... Haolam . D]?'ISJD

©o2Q o2
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- Congregacién o Coro —

Creadorde luzy  Yotzeror X717 IR %9

oscuridad, uvore joshey "' .

creador de la paz OSuer)?g"gtm ahlplv7 AWy W

Yy O haol. 597 IR XTI
- Oficiante -

Eres la fuente de nuestra fuerza, la roca de
nuestra proteccion, nuestro verdadero protector.

Bendito eres Tu Eterno, que crea las estrellas del
universo.

- Congregacion -

Con amor profundo TuU nos has querido y con tu
gran ternura has tenido compasion de nosotros.
Eres nuestro creador y eres nuestro Rey, deja que
nuestros ojos puedan ver la luz de tus ensefanzas
Yy Que nuestros corazones acepten tus
mandamientos.
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Danos la integridad para venir a adorarte y
rendirnos ante Ti con reverencia.

Bendito eres Tu Eterno, que escogio a su pueblo
Israel con amor y da su amor al mundo entero.

Quienes rezan por separado se acostumbra afadir aqui

"Dios, Rey fiel".

DECLARACION DE FE

SN - Oficiante -

iEscucha, Israel: Shema Israel vy :
El Eterno Adonai bN]W 377_3W
nuestro Dios, EI ~_Eloheinu, 195OR T
Eterno es Un0| Adonal Ejad o e T e

h Tk

En voz baja
- Congregacion -

iBendito sea el Baruj shem e oy
Nombre de su kevod 722 A% N3
reino por maljuto y .ﬂD‘??_ﬁ
siempre y para leolam vaed. k
siempre! TN D‘?jy‘?
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*Quienes usan tefilin tocan el del brazo y besan.
**Quienes usan tefilin tocan el del la frente y lo besan

Y Amarasal - VeARVIAEL e g ma
Eterno tu Dios Adonai L TR
Eloheija :ID.;]? ’7;3 :P'—“?N

con todo tu bejol .
corazon, con levaveja ]7;3.7 D] ]793.1
toda tu almay uvejol s
con lo mucho nafséhgila 1IN
- uvej
que hay en ti. meodeja.
Y estas Vehayu G N
palabras que te h*;ae‘?gbgsr;::r . 0 j;?;j i)
ordeno hoy anoji IR W TR
coldcalas sobre  metzaveja 5y 0 cEkga
tu corazon. hayom al 775
Enséfialas a tus Vggg’ﬁ]";’]‘i‘ém Slkad
hijos; habla de levaneija :I’J;b 01130
ellasen tu vegibﬂl_rta bam A9 9T
hogar y fuera eshiviea A
de €l; cuando te E%eefgjz P32 ANAW A
acuestes y badere] 7772 707
uveshojbeja .
cuandote - Slma TR 1299
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*Atalas como  *Ukshartam nIND atoml7irEle

sefial en tu leot al

mano y yadeja POV AT Y
**ponlas como  **Vehayu 12 noHNHS
simbolos letotafot i : ”
delante de tus  bein eingja. Y
ojos; escribelas Ujtavtam al 5V anANo)
enel marcode  mezuzot L
tu casa y tus beiteja 3 DI
portones.> uvishareja. i abilvmb

- Congregacion -

*Quienes usan Talit besar los tzitziot y pasarlos por los ojos

El Eterno dijo a Moisés: "Habla a los hijos de Israel y diles
gue en todas sus generaciones pongan tzitzit* en las
esquinas de sus ropas, Y ponga un hilo tehelet (azul) entre
cada tzitzit™*.

Y serd para ustedes tzitzit* para que cuando los vean* se
acuerden de los mandamientos del Eterno y los realicen y asi
no se desvien a través de sus corazones y de sus 0jos,* a
través de los cuales se suelen pervertir. Ssottar los tztziot.

5 Deuteronomio 6:4-9.
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Para que recuerden y hagan todos mis mandamientos
y sean consagrados para su Dios, Yo soy el Eterno su
Dios que los saco de Egipto.

Yo, el Eterno, soy su Dios.® Todos: jEmet!

Moises, Miriam y los hijos de Israel te respondieron
con una cancion de gran jubilo, diciendo: A
- Coro o Congregacion —

¢ Quién como Mijamoja — msbas =939 7

T, Eterno entre baelim

los dioses? Adonai. 1212 0 .1
¢Quien como Mi kamoja iy =y
T0, glorioso en nedar IZ77|7;l WZNJ

santidad? Te bakodesh, 7Y .NPIN R

exaltamos, Dios nora tehilot, NbD
hacedor. ose felé. SAFE
- Congregacion -

Eres la roca de lIsrael, quien ayuda siempre a tu
pueblo. Creador de todo, Tu Santo de Israel eres quien
nos rescata.

Bendito eres Tu Eterno, que rescata a su pueblo Israel
y al mundo entero.

El servicio diario matutino continua con la Amida del diario en la pagina 46

6 NGmeros 15:37-41.
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El servicio empieza con el Ashré y el Salmo 145 de la pagina 25
En la practica sefardi se lee el siguiente salmo.

Salmo 67

- Lectura Alternada -

Dios tenga piedad de nosotros, nos bendiga vy
haga resplandecer su rostro sobre nosotros; para
gue se reconozcan en la tierra sus caminos y entre
todas las naciones su salvacion.

Que Te agradezcan los pueblos, Oh Dios,
alégrense y canten con jubilo las naciones, Tu
juzgaras a los pueblos con equidad y guiaras a
las naciones de toda la tierra.

Que agradezcan los pueblos, Oh Dios, el fruto de
la tierra, pues nuestro Dios nos bendice.

Para que le reconozcan en todos los confines del
universo.

El servicio diario de la tarde continta en la pagina 46 con la Amida de diario
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Salmo 134
- Oficiante -

He aqui, bendigan al Eterno todos sus siervos, los que
le honran por la noche en la casa del Eterno.

Alcen sus manos al santuario y bendigan al Eterno.

Desde Sion te bendiga el Eterno, creador de los cielos
y la tierra.

LLAMADO “COMUNITARIO” A REZAR

q . ) q»

L L Rezo congregacional.

NN La congregacion se pone de pie Q E
=== @ - Oficiante -

iBgan al Bareju et =19 NN 1972

Eterno que es Adonai _
Bendito! hamevoraj. Sp=rah
- Congregacion -

iBendigan al 5y
Eterno que es ApT A

; Baruj Adonali : .y
b_endlto por hamevoraj D?W? 1R
SIEMpre y leolam vaed. 1Y)
para siempre!

La congregacion se sienta

38
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EL CREADOR DEL UNIVERSO

Bendito eres Tu
Eterno, Dios
nuestro, Rey del
universo, que
con tus palabras
extiendes la
noche, con
sabiduria abres
las puertas
celestes, alteras
los tiempos,
cambias las
estaciones y
colocas los
astros en sus
Orbitas a
voluntad, hace

retirarse la luz de

la oscuridad y

- Oficiante -
Baruj ata
e VT 7N T3
Eloheinu -[]773 usn’bx
Méle]
haolam, YN .D?WUU
v AMyn 11272
maartv a0 .00y
aravim, TTET 5
bej(zjm_é D’WSJW 0018
otea :
shearim, 73U 73120
ong
meshané itm DN 7770721 DAY
umajalifet =797 0317
hazmanim TR T TET
umesader et apmohy ﬂN
hakojavi . .
pemisme. DY
rotethem 5
barakia '13131:3 S-J’Pj;
kirzond boré =™ 1% X132
yom valaila. TarT )
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viceversa, divide  golel or 1971 IR 93

el diay lanoche mipenei josej

iEl Eterno de los ~ VeIoshel 51509 01 QW

PP mipnei or. . .
CIErCIOS S SU -y avir yom Q71 YA NN
Nombre! o TE

.. umevi laila. 17’,7 S
\E/t'V'e”tey ~ Umavdil bein 1277 X2

erno es C]UIGH yom uve|n . - . .
reina entre jaila. Adonai 31 13 5’7,;17_31
NoSOtros Tzevaot T .29 P
eternamente. Shemo. El jay oo TR T

vekayam JRY NINQX
tamid imloj .

aleinu leolam 7’7-333 DZI?1 HL ]72‘(

vaed. 43’?37.7 -H‘?Ds

7Y 071V

Bendito eres Tu Baruj ata

Eterno, que Adonai 10 RN 02
haces llegar la hamaariv .
noche. aravim. D’J]j] 3’7}77_33

- Lectura Alternada -

Con amor eterno has amado a tu pueblo, la casa de
Israel. Nos has ensefiado la ética, el deber y justicia.
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Con gran paciencia nos has instruido en ello. Por lo
tanto, Dios y guia nuestro, meditamos en todo esto
antes de dormir y tambiéen al despertar.

Nos regocijamos y nos deleitamos en tus ensefianzas
para practicarlas siempre; todo esto representa nuestra
vida y la regla de nuestro diario andar.

Por amor a ti las guardaremos dia y noche. jPor favor
no quites tu amor hacia nosotros nuncal

Bendito eres Tu Eterno, que ama a su pueblo Israel vy
al mundo entero. )
DECLARACION DE FE

- Oficiante - ,
iEscucha, Israel: ~ Shema Israel 5 908 ;
El Eterno nuestro Adonai ﬂlﬂ_ bN]W 5?7_31;7
Dios, EI Eternoes  Eloheinu, 1IN 17177 qpa‘bgg
Uno! Adonai Ejad. T "

En voz baja
- Congregacion -
iBendito sea el Baruj shem - -y -
nombre de su kev_od, “3; DW 7[17;
reino por siempre maljuto 'IDDI?D
y para Siempre! leolam vaed.

7Y 071V
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Y Amaras al Veahavta et 9 .

Eterno tu Dios Adonal Elohelja T X 10K
con todo tu bejol evaveja :I:,@? ]7;3 :I’Ubgﬁ

uvejol nafsheja

corazon, contoda  uvejol meodeja. ]7;3.1 W] 17;31

tu almay con lo :
o deti Y e T
estas palabras que ;. oii metzavej PRI 077270 1)
te ordeno hOy hayom al :HED ’DJN ij
coldcalas sobre tu levaveja. T ';',
corazon. Veshinantam :Il;lb by 0i°g
Enséfialasatus o ol 337 DY)
hijos; habla de beshivieja trim e
ellas en tu hogar y beveiteja NAWA 02 M7
fuera de él; uveletejd qNI721 T0°23
aderej .
cuando te acuestes wveshojbejd 720U 772
y cuando te uvkumeja
levantes. Atalas S [akipmi
como sefial entu  *Ukshartam DY NIRY apwiy
ranoypes MU et v
, **Vehayu : 1001 =
como simbolos letotafot bein [ 07 Tl
delante de tus eineja. Ujtavtam PV
0jos; escribelasen  al mezuzot 71 DY ARNS:
el marco de tu beiteja Ny 7 , 04071
casay en tus uvishareja SPYWRY 03
puertas.’

" Deuteronomio 6:4-9.

Do ] 202
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Moisés, Miriam y los hijos de Israel te
respondieron con una cancion de gran jubilo,

diciendo:
- Coro o Congregacion — %

(;Quién como Mijamoja D’bNB =959 1

Tu, Eterno entre baelim

los dioses? Adonai. =99 )
¢;Quién como Mi kamoja T T
T0, glorioso en nedar W7|73 7]?‘0
santidad? Te bakodesh, ﬂbﬂﬂ N33
exaltamos, Dios nora tehilot, ) s *

hacedor de osé felé. X5y =iy
maravillas. T

T RLT
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EL REGALO DE LA PAZ Y LA PROTECCION
DE DIOS

- Lectura Alternada -

Eterno, Dios nuestro, permitenos acostarnos en
paz y levantanos para disfrutar la vida. Extiende
Tu capa de paz sobre nosotros, guianos con tu
buen juicio y salvanos por el amor de tu Nombre.

Sé como un escudo sobre nosotros, y libranos de
nuestros enemigos, las enfermedades, Ila
violencia, el hambre y la pena. Protégenos en la
sombra de tus alas, porque Tu eres un Dios que
nos protege y rescata, bondadoso y compasivo.

Protegenos al salir y al entrar, para disfrutar de la
vida en completa paz desde ahora y para siempre.
Extiende sobre nosotros el refugio de tu Paz.

Bendito eres Tu Eterno, que extiendes Tu
proteccion y paz sobre nosotros y sobre tu pueblo
Israel, eternamente y para siempre.

Do 4o
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- Oficiante -

Bendito Dios por el dia. Bendito Dios por la
noche. Bendito Dios cuando dormimos. Bendito
Dios cuando nos levantamos.

Porque en tus manos estan las almas de los vivos
y muertos. "En tu mano se encuentra el alma de
toda criatura."

- Congregacion -

"En tu mano encomiendo mi alma, Td me has
salvado Dios eterno con tu verdad."

Dios nuestro que estas en los cielos, revela tu
union en nosotros, funda tu reino y gobierna en
nosotros eternamente y para siempre.

El servicio continua con el Amida de diario en la siguiente seccion.

So ] 502
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% La congregacion se pone de pie
- Congregacion o Coro —

Eterno Dios, Adonai sefatai : :
abre mis labiosy ~ Uftaj ufi nn2n DIV 1Y

publicaremos tu yaguid ﬂﬂ?ﬂﬂ 793 D)

tehilateja.
alabanza. J

1.- PATRIARCAS Y MATRIARCAS

ﬂ Q.Q - Oficiante -

*Bendito eres TU  Baruj ata =T 70K ’IWB*
Eterno, nuestro Adonai : q

O Q:a\u} {M_J)-/IJ;TJJ

Dios, Y Diosde  Eloneinuve TR IR
nuestéos padres  ayoreinu 333D 1KY 12012
y madres, veimoteinu, :

Dios de Elohei yarygmi, ’ﬂ‘?N

Abraham, Dios _Avraham, TR .POYY OO
anam - e P> S ST
Gocac, Diosce Cnel™ 1 TS 30y

Yaakov.

Sara, Dios de Elohei Sara, ’7]7?‘{ TP ’-‘17?‘{

Rebeca, Dios de  Elohei Rivka. .
Raquel y Dios de  Elohei Rajel -‘Nb 75251 5ﬂ1

Lea. Veelohei Lea.

8 Salmo 51:17.

Do ] 7R
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Dios grande, fuerte y HakEl 771737 77&7
supremo, Dios hagadol . ALS = I
Soberano, generoso haguibor | N7 M 2AAT
veanora, E oo T
en amor y A ) : "
compasion. Poseedor ell_on %Qme' b?ﬂl U b}] bx
: jasadim :
de todo lo que existe. tovim, kone .D’:.“Q D37QB

TU recuerdas las

buenas acciones de hakol vezojer 13“‘1 1733 n:np

jasdei dorot.

nuestros antepasados Umevi e
y.fa.voreces su gueula livnei LT 700
simiente. veneijem 33:‘7 n?xl No27)

Con amor traes la

redencion a los hijos lemaan 173([7 ]3_]7_3]7 Dﬂ’]:

de sus hijos por amor Shemo,

a Tu Nombre. beahava ﬂ;,j N2
Durante los diez dias de arrepentimiento afadir:

Soberano que se 0% 13997

deleita en la vida, Zajrenu lejayim, . - ,7 :

iLlamanos a la Mélej jafetz 0702 VT 177

vida e inscribenos  bajayim vejatbenu 79032 1120D)
en el libro de la besefer_hajaylr_n, :|33_77_37? o0
vida por tu causa, lemaanja Elohim I .
Dios dador de jayim. 070 DN
vida!

48
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ﬂ QQ - Congregacion —
TG eres nuestro  Mélej ozer NEnla
Rey, nuestra umoshiaj W -l]?
ayuda y nuestra ~ umaguen. RpYatRIRi7alal
proteccion. “Baruj ata . *
* : . Adonai, 1)1 RN 102
Bendito eres Tu maguén d T T
Eterno, escudo Avraham apymmi aypya

de Abrahamy veezrat Sara
ayuda de Sara.

Y N
2.- DIOS DE PODER

- Oficiante -
Tu poder es Até guibor A59Y5 71323 AN
Interminable que leolam T T
renueva laviday  Adonai, 7977 0200 17N
autoriza la mejayeé :
muerte; td eres la  hakol ata, 27 .HIJ?S
grandeza que nos rav leoshia. . ysz;;'jn‘?
salva.
- Congregacion -
Con gran Mejalkei jaim ahly| 5317373

misericordia das bejesed,

el sustento y mejaye hakol - H373 73701 7002

vida a todo. berajamim

rabim. .0°327 D03
o4 QR2
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Ta levantas al Somej Sy .
caido y curas al nofelim a .bl-:)u 1210

enfermo. T verofé jolim, . °9417 RO

liberas a los presos umatir

y guardas a asurim, 070K )
lemenanet UMW papy

duermen en el emunato

polvo. ¢(Quién : : .
mas puede llevar a Ilshene! ’7.3 7‘93,7 ’JWb
afar, mi

cabo tales actos _ : i

poderosos y quién  1aMoJa baal ]73_.73 172
uevurot : :

mas se puede t?mi o, TniT omy ninlag

comparar 1l dome
contigo? ;Quién lay, me_lej nony -[]773 -I??
como Tu Eterno memit v 7
creador de vida y umejayé OoRXMY 72003

muerte, que hace  umatzmiaj

31799
renovar la yeshua. -nsﬁw,
salvacion?

Durante los diez dias de arrepentimiento afiade:
cQuiénescomo Mi jar_nojg av - .
Tu fuente de harajgmum, :8 'IVQQ A
compasion, que yei;)ljjigiv 0217 .00
con piedad llama [ D’?Ub CEETTS
a sus criaturas a berajamim : T :
la vida? | Q772
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- Oficiante —
T eres fielque  Veneeman =nN ]?DNZH
renueva laviday ata lejayot TS T T
la muerte. hakol. Baruj 533 abk Dj’?
Bendito eres TU  atd Adonai
Eterno, que mejaye '—‘1 3 Bk ;
renueva todo. hakol. bDj N

3.- DIOS DE SANTIDAD
En el rezo comunitario de mafiana y tarde

- Oficiante -
Santificamostu  Nekadesh et ?IDW nx WD)
Nombre en el shimja P T &
mundo entero, de  baolam, alvgo .D?W;

la misma forma keshem iNIR QWTRRY

que lo santifican  shemakdi-

en los cielosmas  shim ot6 .D"ﬁ@ ’DW!
altos. Como esta bishmei . § o~
escrito por la marom. T ]73-] N2
mano de tu Kakatuv al Ehymn

profeta. Y se ad nevieia.
[laman el uno al il/ekara zeJeI HT bN HT ij

otro diciendo: ze veamar. AN

So510R2



s . al
—2ER ) (e
el 1w lcs 2
» = : *

- //mm{ff e Chiaric

< < '..‘;"\5_ [ } { \,__,J)-/'J‘.

- Congregacion -
Santo, *Santo, *Kadosh 7aR il Al Ik
*Santo es el *KadOSh * I'r * I'r

Eterno de los “Kadosh 7 WITR*

Adonai

e_jérCitosy la  Tzevaot, mel6 ’73 Nb?ﬁ nqx:x

tierra esta llena  jol haaretz

de su gloria. kevodo. 7123 YOING

Isaias 6: 3

Meditacion en silencio

TheresSantoytu Ata qu(??h :IDWW WWE mag

Nombre es Santo, veShimja

y aquellos que Kadosh D’Wﬁl?q WWP
buscan la santidad  ukedoshim o T
te alaban bejol yom :[1]7]73’ ahi ]7;3.
diariamente. yaleluja . '
Bendito eres Tu selah. Baruj 7‘33?5 'Iﬁ:,m?a
Eterno, Dios ata Adonai ]7N7 =97
Santo. haEl A

Hakadosh TR0

*Durante los diez dias de arrepentimiento:

El Rey Santo. W70 7200

So5 202
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4.- POR EL CONOCIMIENTO
- Congregacion -

Ta le das conocimiento al Hombre y le ensefas
sabiduria a la humanidad. Favorécenos Dios con la
sabiduria y la inteligencia.

Bendito eres Tu Eterno, quien otorga el conocimiento.

5.- POR UN ARREPENTIMIENTO

% - Coro o Congregacion —
Vuélvenos Padre  Hashiveinu 1999 137005
avinu = - /1]

nuestro a Tu letorateja, ’IJ;W_P] .:Iﬂﬂn]?

Tora, y llamanos  vekarevnu

de nuevo a tu malkenu  TN7I2Y? 11277

. . laavodateja

servicio. Haznos veajzirenu 1AT00)
arrepentirnos de bitshuva WD]?W wimblizzaml
forma verdadera. ~ shlema TR TR
Bendito eres T, gfa”?'lf‘; 102 :I’ng
ue quieres aruj ata :
volvernos, Adonal - TIXT 13T 71N

bitshuva ﬂ;TWﬂl

LT
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6.- PIDIENDO PERDON

*Algunos acostumbran llevarse la mano al pecho

khI:‘IE‘'..'5,2"'.“__,,\)" {H__,J)-R'IJ

- Oficiante -

Perdonanos Padre nuestro, porque *hemos pecado;
perdonanos Rey nuestro, porgue hemos desobedecido;
porque Tu eres un Dios que es bueno y perdona.
Bendito Tu Eterno, que eres generoso y perdona.

7.- POR LA REDENCION
- Congregacion -

Observa la afliccion del mundo y ayudanos cuando te
necesitamos, redimenos con rapidez por tu nombre.
Bendito eres Tu Eterno, Redentor de Israel y del
mundo entero.

8.- POR LA CURACION

- Oficiante -

Cluranos Oh Dios y seremos curados; salvanos vy
seremos salvados; porque T eres nuestra gloria.

So5 402
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Envia alivio y curacion para todas nuestras
enfermedades, para todos nuestros sufrimientos y para
todas nuestras heridas:

Si hay alguien en la congregacion enfermo dar el nombre

e

iSea tu voluntad, Dios nuestro y viviente! Dios de
nuestros padres y madres, Tu que envias la curacion
perfecta al espiritu y cuerpo, te pedimos por:

Para una mujer bat ve
Para un hombre ben ve

0

Solo el nombre
Y por todos los gue estan enfermos y sufren.

- Congregacion —
Porque TU eres sanador misericordioso y fiel. Bendito
eres Tu Eterno, que curas a los enfermos.

9.- POR LA PROSPERIDAD

- Oficiante -
Bendice Eterno, Dios nuestro jEste afo y todo lo
que conlleva en él, que sea bueno para nosotros!

Bendito eres Tu Eterno, que bendice nuestros
anos.

Do 502
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10.- DIASPORA

- Congregacion -

Toca el shofar para nuestra libertad y levanta un
estandarte para bien de todos los que experimentan el
exilio.

iQue la voz de la libertad pueda ser escuchada en los
cuatro confines de la tierra y por todos sus habitantes,
porque Tu eres un Dios que salva y rescata!

Bendito eres Tu Eterno, que sostiene a su pueblo Israel
en medio de la diaspora.

11.- POR LA JUSTICIA

- Oficiante -

Restituye tu justicia y la rectitud en el mundo.
Ayuldanos a quitar la pena y el dolor, reina sobre
nosotros con amor y misericordia. Juzga al mundo con
tu rectitud.

Bendito eres Tu Eterno, *Rey que ama la rectitud y la
verdad.

Durante los diez dias de arrepentimiento:

*Rey de justicia.

o562
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12.- LA MALDAD DEL MUNDO
- Congregacion -

Defiendenos de nuestros enemigos y que el mal se
reduzca a nada, retira el reinado de la violencia,
ayudanos a combatir la ignorancia, el menosprecio y
todas las cosas que ocasionan el terror en el mundo,
hazlo prontamente y en nuestros dias.

Bendito eres Tu Eterno, que expulsa el mal de la tierra.

13.- POR LOS JUSTOS

- Oficiante -

Que los justos y los piadosos en el mundo sean
contados en tu rectitud. Liga nuestras vidas con las de
ellos, que les aprendamos y ello lo transmitamos a
nuestras generaciones como identidad, viviendo bajo
el amor del Dios misericordioso.

Bendito eres Tu Eterno, soporte y ayudador del justo.

Do 57002
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14.- POR JERUSALEN =8

- Coro o Congregacion -
Vuelve tu piedad Velirushala-im S Sriemy
a Jerusalén y tu irja berajamim :[j 3-7 a ,?W'ﬁ ]71

presencia viva Bonin gkl7jolalalymio

dentro de ella. betoja kaaser =9n3 TDWI'H

dibarta. .

, 27 WNRD
Ubene Ota T s X

Res?ablece la bekaroy 317?3 <N 719
rectitud de la beyameinu T ==

casade Daviden binvanolam. .D2IY 1212 317072

‘ Vejisé David
s Y o e TV TIT X02)

tajin. .]’:}3 ﬂ;Wﬂb

Reconstriyela como se ha dicho en las profecias, que
llegue el dia en que verdaderamente pueda ser llamada
“Ciudad de rectitud y ciudad fiel”.° Ayldanos a
fundarla como un lugar digno de la oracién para todos
los pueblos.

Bendito eres Tu Eterno, que reconstruyes Jerusalen.

9 Isafas 1:26.
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15.- POR LA ERA MESIANICA

- Oficiante -

Ayudanos a construir la esperanza de la era mesianica.
Porque esperamos y trabajamos en tu salvacion para
ello.

Bendito eres Tu Eterno, que hace que el poder de la
salvacion florezca.

16.- POR LAS ORACIONES
- Congregacion -

Escucha nuestra voz, Dios nuestro y viviente, fuente
de piedad.

Ten compasion de nosotros, recibe nuestras oraciones
con amor y atiendenos.

Porque TU eres un Dios que escucha y conoce las
necesidades de todos los justos en el mundo.

Rey nuestro, no nos quites de tu presencia,
Porque T escuchas las oraciones del mundo.

Bendito eres Tu Eterno, que escucha las oraciones.

S50
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17.- POR EL SERVICIO DIVINO

» *

Dios nuestro y viviente agradate de tu pueblo Israel y
escucha las oraciones del mundo.

Restaura la justicia y benevolencia. En tu gran
compasion deléitate en nosotros, con la intension de
que tu presencia repose sobre Sion.

Dios nuestro y Dios de nuestros ancestros, pon tu estimay
preocupacion en nosotros y nuestros antepasados, para el
tiempo de nuestra redencion a Jerusalén la ciudad de tu
santidad y para toda la casa de Israel, mantente cerca de
nosotros y que nosotros seamos agradables a Ti.

Favorecenos con la libertad completa y la bondad;
mediante tu gracia otorganos el amor y la piedad en este
dia de:

- Rosh Jbdesh

- Pésaj: En el banquete de pan sin levadura.

- Sukot: En el banquete de los tabernaculos.

Haznos merecedores del pacto con tu promesa de salvacion
y la piedad. Nuestros ojos voltean a Ti, porque Tu eres el
Soberano de la piedad y la compasion.

OO0 R



) ., - a ke
—EE ) (N
LR ;j W Fs ]
» = L .

Cx \}{i £) i e f Wictrie
el

{H__,J)JJ;
- Congregacion -

Bendito eres Tu Eterno, que devuelves tu presencia a

Sion.
ﬂ QQ 18.- POR LA GRATITUD

- Oficiante -
*Declaramos * Modim 1IN QITIN*
con gratitud que ~ anajnu laj, pER =

TU eres nuestro sheata hu N7 TRRY -ll?

- - Adonai .
Diosy el Dios g0 einu R M
de las nuestros veElohei
padres y madres, o creiny 11NN ’75?{.1
eternamente y - veimoteinu  09IVY 11NN
para siempre.  leoldm vaed. i 73”
- Congregacion - o

Ta eres nuestra roca, la roca de nuestra vida y el
revestimiento que nos salva.

En cada generacion agradecemos y publicamos tu
alabanza, ponemos nuestras vidas en tu mano,
colocamos nuestras almas a tu cuidado y las sefiales de
tu presencia estan con nosotros todos los dias.

iPor siempre hemos puesto nuestra esperanza en Ti!

o012
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Te agradecemos por las maravillas, por tus hechos
heroicos, por las victorias y los actos maravillosos,
por el consuelo que Tu llevaste y otorgaste a nuestros
antepasados...

En aquellos dias en estos tiempos. En la época de
Matatias, el Hasmoneo, el hijo de Yojanan el
sacerdote y sus hijos.

Cuando el reino de Antioco se levantdo contra tu
pueblo Israel para hacerlos olvidar tus ensefianzas, Tu
en tu gran piedad estuviste de pie para ellos, en la hora
de la necesidad.

Y se encendieron las lamparas en tus lugares sagrados.

Luego sefalaron ocho dias de dedicacion para
agradecer y alabar a tu Gran Nombre.

OO 22
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En Purim

En la época de Mardoqueo y Esther, en Shushan la
capital, cuando Haman el perverso se levanto contra
ellos y tratd de matarlos, queria exterminar a todos
los judios, tanto a nifos, jovenes, mujeres y ancianos.

Y Ta, con tu gran piedad, volcaste sus planes vy
lanzaste fuera sus intenciones, golpearon su cabeza
por medio de sus propias leyes. Y Tu llevaste a cabo
una maravilla y un prodigio para nosotros.

Por lo tanto agradecemos tu justicia.

‘-\.

" cgaw )

*Bendito eres Tu Eterno, conocido por tu bondad y a
quien es correcto elogiar.

ﬂ Q Q 19.- POR LA PAZ
Para el servicio matutino

- Oficiante -
Concédenos la paz, la bondad y la bendicion, la vida,
la gracia, la generosidad, la justicia y la piedad.
Origen de nuestra vida, bendicenos con la luz de tu
presencia, porque sabemos que concedes con tu

TR L
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presencia ley y vida, el amor, la generosidad, la
justicia, la piedad, la bendicion y la paz.

Y es agradable a tus 0jos consagrar a tu pueblo Israel
con fuerzay paz.

Durante los diez dias afiadir:

En tu presencia otorganos fuerza y a todo tu pueblo, la
casa de Israel y que seamos recordados y grabados en
el Libro de la Vida para una buena existencia y para
paz.

Bendito eres Tu Eterno, que consagras a tu pueblo
Israel con la paz.

Para la tarde o el servicio vespertino

- Oficiante -

Pon la paz verdadera sobre tu pueblo Israel para
siempre. Porque Tu eres el origen de la paz y en
tus ojos es bueno consagrar a tu pueblo Israel,
cada momento y en cada hora con tu paz.

o642
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Durante los diez dias de arrepentimiento afade:

En tu presencia nosotros, tu pueblo Israel, seamos
recordados y grabados en el Libro de la Vida para una
buena existencia y para paz.

Bendito eres Tu Eterno, que consagras a tu pueblo
Israel con la paz.

MEDITACION

Q Q - Oracion Individual - g g

Dios mio, guarda mi lengua de hacer dafio y mis labios
de decir mentiras.

Déjame ser silencioso si las personas me dicen malas
palabras, que mi alma sea humilde y haga la paz con
todos.

Abre mi corazon a tus ensefianzas y dame la voluntad
para practicarlas.

iQue los planes de aquellos que proyectan mi dafio se
reduzcan a nada!
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Sean gratas las ~ YihUleratzon — yeypany ogapmby 359
plsbascemi oot IS 7
boca y |f", ~ lefanéija ’25 17741 79
meditacion de mi  Adonai Tzuri I 9 :I’J‘.'Jb
corazdn delante vegoali. P T L ETS
de ti, Eterno, SHRIN
roca miay o
redentor mio.1° @ QQ D

- Coro 0 Congregacion -
*iQue el hacedor *Ose Shalom oY Tih*
de paz, *traiga bimromav * commss
paz Sobre *Hu yaase Njn ..' 7_;'1173:
i S I LR
sobre todo Israel = '\ oo bxaie b3 Hy*
y el mundo ubenei adam. Sl
entero! Amén. AMEn. 1AN] QTN 217

17N

La congregacion se sienta

e Solo para las mafanas del lunes o jueves, el servicio de Tord continua en la siguiente
seccion.

e Para los servicios de la Tarde y Vespertino de todos los dias concluir con Aleinuy Kaddish
que estan desde la pagina 187

10 Salmo 19:15.
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Se abre el Arca y la congregacion se pone de pie

- Congregacion -

Y sucedia que cuando el arca se ponia en marcha
Moiseés decia:

“Levantate oh Dios y sean dispersados tus
enemigos, que huyan de tu presencia los que te
aborrecen”. !

iDe Sion saldra  KimiTzion .
Ila Toray la tetzé Tora, NXD 717X 02
palabra de Dios Udevar 1177 72771 770

- Coro o Congregacion —

) Adonai
de Jerusalén!  milrushalaim. .D"’bW’IW’D
Bendito es el Baruj T '
dador de Tora ~ _shenatan 103 3
y de santidad a TO';Z‘ rfgmo inyy 771In
Israel.** bikdushato. wlnw7|7: bxng

11 NUmeros 10:35
12 NUimeros 10:35, Isaias 2:3.
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Alaben al Eterno

conmigo y
exaltemos su
Nombre juntos.

T p—rL
—2ER ) (e
LR ;j W Fs ]

. 4

[///FJFH'H e . ﬁm (& U}. JJJ 2
El Oficiante toma el Séfer Tora y dice
Gadlu ’r "5 35
jaadonai it DR TITI2 1973
uneromema NY n;;;;ﬂjm
shemo : o
yajdav. REIk

13

Al trasladar el rollo de la Tora en procesion al estrado

- La congregacion responde -

Tuya Eterno, es la
grandeza, el poder
y la gloria, la
victoriay la
majestad, todo lo
que hay en los
cielos y la tierra;
tuyo es todo el
dominioy Tu te
exaltas como
soberano.

Exalten al Eterno,
nuestro Dios y
reveréncienle en el
monte de su
santidad, porque
Santo es el Eterno
nuestro Dios.4

13 Salmo 34:4.
14 Salmo 99: 9

Leja Adonai
mowecla 12930 10T 7
veaguevura
Vegt,feret DNRDNT) A71230)
veanetzaj veaod - 53 33 7773 M1¥37)
ki jol
bashlafr(;alm, _Vjuxzq DSDWQ
uvaaretz, leja “TT T
Adonai ao2nnI M 77
hamamlaja
veamitnase lejol 1735 NW;ijT
Romel,\(rerrgs,_ér\]donai W?‘{jb
ey AR YT M
efar kodsho, 737 NOAYT
I Kados ~ LA
Adonal WD 03 L IWTR
Eloheinu T T : K

AVTOR M
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Se convoca a la lectura de la Tora:

Que se levante (ben / bat) Ve

Para que tenga el honor de la lectura de la Tora

iBendigan al
Eterno que es
Bendito!

iBendigan al
Eterno que es
bendito por
siempre y para
siempre!

iBendigan al
Eterno que es
bendito por
siempre y para
siempre!

Antes de leer la Tora:

- Lector-
Barejet  =vy AN 1972

Adonai A

hamevoraj. )N
- Congregacion —

Baruj 5 =9
Adonali .ﬂlﬂ, T!h;
amevoraj D?W? Bpelah
leolam

vaed. 73] )

- Continua el Lector -

Baru] 7995
Adona TR
amevoraj D?W? Bpeia
leolam

vaed. 1Y)

ST QR
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Bendito eres Baruj ata
Tu Eterno, Adonai, AN N2

Dios nuestro, ~ Eloheinu 1SR T
Rey del hMPiI’eJ s 2 ;7
universo, quién _ 1203 Naah i wie

asher bajar

nos ha banu mikol u; WU; ng

encomendado  faamim
de entre todos  venatan Nabiohry 77;73

los pueblos su lan et NN 1> N1

Tora. Bendito Torato,

eres Tu Eterno, Barujata qqq; .iﬂ]iﬂ

dador de la Adonal :
Toré. noten 1M1 7177 AN
haTora.

miich

o712



e e
T 4T (N
L 'j w Fs [}
» * () 8 .

C C;‘\u} [///FJFH'H e - ﬁm ’(u}'ﬁ."] o
Después de leer la Tora:

Bendito eres TG Baruj ata 5 =y =y -
Eterno, Dios Adonai, ﬂ]ﬂ, m]& m_j;
nuestro, Rey del Eloheinu '['773 um’?gg
universo, quien nos Mélej haolam, - ,7 -
dio una Tora asher natan 1“3 WWN .0 7377
verd_aderaypor , land torat - ﬂ?DN .Tﬁ'lﬂ 135
medio de ella plantd emet. Vejayei

vida eterna dentro olam nata yol D?W MM
de nosotros. betojeinu '

Bendito eres Tu Baruj até 313?5 7|’|13 .’IJQ']N;

Eter,no, dadordela Adonai npten .ﬂ'ﬁ.ﬂﬂ TD“ mm
Tora. haTora. T T

El Séfer Tora es levantado aqui:

Hagba veguelila
- Congregacion —

Estaes la Tora, ~ Vezothatord  qpsu —jm )

que Moisés puso  asher shem
ante los hijos de ~ Moshe litnei 513 "JD’? alirdaRali

benei Israel

:jsgﬁ:ogo; ?&Cﬁo al pi Adonai B Y bN]W"
de Moisés. beyad Moshé iy 722 7T

Sor7 2002
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REGRESANDO EL ROLLO:
- Congregacion —

Elogiemos al Poderoso cuyo Nombre es por
encima de todos y cuya majestad esta mas alla del
cieloy tierra.

Tu has restituido el honor de Tu pueblo, el elogio
de aquellos que Te aman

Los hijos de Israel, son un pueblo cercano a Ti.
iAlabemos a Dios!

EL REGRESO DE ISRAEL

Seguir con uno de los dos parrafos:
Se coloca el rollo de la Tora en el arca

|
- Oficiante -

Y cuando el arca descansaba, €l decia:
Vuelve, Oh Eterno, a los millares de millares de
Israel.

L evantate, Eterno, al lugar de tu reposo; Tuvy tu
arca poderosa.

Dor7 302
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1
- Oficiante —
Hazte presente entre tu pueblo y que tu Espiritu repose en tu
casa de oracion.
El Eterno nos ha dicho:
Porque les doy una buena ensefanza; no abandonen mi
instruccion.®® 2.

- Coro o Congregacion —

Es arbol de vida para  Etz jayim hi 5 5

los que de ellaechan  lamajazi-kim NI a7 VY
mano y felices son baj vetomjeia ,'.@ D’I?’TU@]?
los que la abrazan. meushar. . . |
Sus caminos son Derajeia darjei WWND U 373-m
caminos agradables noam vejol 5y Y
y todas sus sendas netivoteija 03 ;?Z U D 17
son de paz. shalom. 1°012°101] 591
Vuélvenos de regreso 5 i oio DTL)W
a Ti, Oh Eterno y Adonai eleija ’b . -
regresaremos; venashuva 7] N ﬁlﬂ, 113 Wﬂ
renueva nuestras : N99549 trée q193
vidas como al Jadfes:(we)ézmenu 1 7-31 g .ﬂ;W/Q]
principio. ' D7|73

- SERMON -

Después se culmina con Aleinu y Kaddish que estan desde la pagina 187

15 Proverbios 4:2.
16 Nimeros 10:36, Salmo 132:8-10, Proverbios 4:2, 3:18,17.
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Recepcion del Shabat
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T B
CANTOS PARA LA VISPERA DE SHABAT

A eleccion en la sinagoga se puede hacer el encendido de las velas en la pagina 123

Algunas de las siguientes canciones de Shabat se pueden cantar:

MAH YAFE HAYOM
Qué hermoso dia Mah yafe hayom = mjs= =55==7

es hoy Shabat Shalom! o .
iShabat Shalom! !mbz;; naw
YEDID NEFESH
Amado del Yedid néfesh av X WD 7T
alma, Padre arajaman R -
COmpasivo meshoj avdeja el 1207
atrae a tu retzoneja. 5{; 172V W
siervo a tu ke

deseo
Asi tu siervo Yarutzavdeja  §n3 [72y 770
correra como kemo ayal .

ishtajavé el mul .
hadareja. 23 9% MY

1Y

gacela para
postrarse ante
tu majestad.

762
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Tu amor es mas Yeerav lo iS5 99y

grato que la miel yediduteja T
del panal ytodo  minofettzur 1123 TINTT,]

cuanto hay. vejol taam .avy ’7;] mEk's
Majestuoso eres, 1T AN M17J
llenas de luz mi Adur nae ziv Winy oY
mundo, haolam nafshi R

mi alma esta jolat ahavateja. - RAIN n2in

enferma de amor
por Ti. NI 7N NIX

77 N3 N9

Por favor Dios H? m‘m:-;

curala Ana el na refa
mostrandole tu  na laj bearot laj T Oyl
resplandor noam ziveja.

PIOND T
e cer: " 07T XN,
fortaleceray se Az titjazek TR oo
curara con vetitrape veaita noRw 317
alegria eterna. laj simjat olam. ,D‘?jy

Sor770R2
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Eterno y fiel, que Vatik yehemuna  xy 310 =)

se muestre tu rajameja Ce
compasion Vejusa na el ben AR AR
con el hijo de tu ahuveja 12 OV X3
amado, 729X
He esperado

mucho Ki ze kama nijsof a2 a7 3
tiempo para nijsafti lirot o :
contemplar tu betiferet uzeja. N394 LTID?J
poder. mm’?

STY DN

Mi corazon ha

afiorado tu Ele jamda libi  >2% 7700 19X

piedad, por favor vejusa na veal .

no te ocultes. titalem. ‘7?_{] Ry 1Q10]
Rapdial

Muéstrate,

Amado mio,

otérgame la Higale na ufros 01791 R1 171937
proteccion contu  JAVIV! alaiet x5y 92990

az sukat shelomeja 2w :
- SR12% N2Y
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La tierra
resplandecera por
tu gloria y
nosotros nos

alegraremos en Ti.

Demuestra tu
amor, pues ya ha
llegado el
momento que has
previsto, has de
Nnosotros como en
antano.

Que la paz este
con ustedes,
angeles
ministeriales,
Angeles del
Altisimo, del
Rey, Rey de

Reyes, del Santo

bendito El.

-{F/f)wm%ﬁf?r}x e C;/A'rfé'wf ( i‘;}' JJ‘H
Tair eretz 7N XD
mikvodeja o

naguila unismeja ﬂ?’l; 1713120
b3y X Ryixialia)

Maer ahov ki va

o, 31'.'&25 08
moed vejanenu :

1137 YA N2

kimei olam ;
Raipaliliatio
SHALOM ALEJEM

Shalom aléjem, DD’bSJ mbw

malajel asharet, ; 5
malajei Elion, 1 IW3 X7
mimélej malajei T"‘?l] ’DX?D

hamelajim ( N
hakadosh baruj ’;‘?7—3 7‘77373
hu apelpialy
;172 Wi?pa
X7

Oe"7QRD
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Vengan en paz,
angeles de paz,
angeles del
Altisimo, del
Rey, Rey de
Reyes, del Santo
bendito El.

Bendiganme con
paz, angeles de
paz, angeles del
Altisimo, del
Rey, Rey de
Reyes, del Santo
bendito El.

Salgan en paz,
angeles de paz,
angeles del
Altisimo, del
Rey, Rey de
Reyes, del Santo
bendito El.

-{F/.')(J(—.%(—f?r}x e f:"r)&i'rfé'wf

Boajem leshalom,
malajei hashalom,
malajei Elion,
mimelej malajei
hamlajim,
hakadosh baruj hu

Barjuni leshalom
malajei hashalom,
malajei Elion,
mimelej malajei
hamlajim
hakadosh baruj
hu.

Tzetjem leshalom,
malajei hashalom,
malajei Elion,
mimelej malajei
hamlajim,
hakadosh baruj
hu.

o8 O

ajpli7Bamhekl
ahiplizy il yrja
TP2Y "7
277 7910

AN irhRatllaty
R chitik!

017w °131072
ahiplizy el yrja
1172 "IN
277 7910
AN P Ratellaty
R thitai!
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Leja Dodi
Ven amado mio,

al encuentro de Leja dodi likrat

la novia; k_alﬁ )

recibamos juntos " enel shabat
nekabela

el esplendor del

shabat.

Guarda y Shamor vezajor

recuerda en una bedibur ejad

sola expresion ishmianu El

ameyujad Adonai

ejad ushmo ejad.

Leshem uletiferet
velitila

nos ensefo el
Dios unico. El
Eterno es unoy
su Nombre es
uno, para
renombre, fuerza
y alabanza.

o8 1
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Vengan todos a
recibir shabat,
porque es una
fuente de
bendiciones.
Desde sus
principios fue
ungida; fue lo
ultimo que se hizo,
pero lo primero
que se penso.

Templo del Rey,
ciudad real,
levantate de en
medio del
trastorno.

Has estado por
mucho tiempo en
el valle de
lagrimas, El te
mostrara su
piedad.

-{F/f)wm%ﬁf?r}x e C;/A'rfé'wf

Likrat shabat leju
venelija
Ki hi mekor
haberaja
Merosh mikedem
nesuja
Sof maasé
bemajashaba
tehila

Mikdash melej ir
meluja kumi tzei
mitoj ahafeja

Rab laj shabat
beemek habaja
vehu yajmul alai
jemla

o822
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Quitate el polvo, ~ Hitnaari meafar a5y s9pIng
levantate, vistete ~kumi livshi bigdei TEE R

con esplendor tifarte) ami ’7:3’“7
pueblo mio. 2732 W27
DRy NNON
Por el hijo de Al yad ben Ishai .

Isai de Bet beit halajmi TR T 7Y
léjem, acércatea  Karva el nafshi N2 N3
mi ialma y guealaj D1 DR 73D
redimela BT '-i'?&l
El)eessppiieerr[;a’ Hitoreri hitoreri YN

’ Ki va orej kumi ori 99 911
Pues ha venido . R 2. 111UQ3
tu luz, levéntate KARIT Ak
y resplandece. RRI:

Despierta 'y S ) i s
canta; la gloria Ui uri shir daberi W Y NV
del Eterno brilla  Kevod Adonai 7123 .727
en ti. alaij nigla. 7[’]7.3] s
123
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No te avergliences Lo tevoshi velo

ni te creas menos tikalmi ma
¢ Porqué te abates tishtojaji uma
desconsolada? tejemi

En ti los que
sufren de mi
pueblo encontraran
refugio y la ciudad
reconstruiré en la
colina

baj yejesu aniye
ami univneta ir
al tilaj

Quien te oprime
sera derrotado y
expulsaré todos los
que te atacan

Veayu limshisa
shosaij verajku
kol mevalaij
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Tu Dios se Yasis alaij 7[-,173] ARIE
alegrara en ti, Eloheija kimsos T T
como se alegraun  jatan al kala WIWRI '[’3172‘{
novio con su novia

172 2V 100
A la derecha e
izquierda irasyte  lamin usmol XN 10

tifrotzi veet
Adonal taaritzi

exaltaras con el
poder del Eterno

Con el Al yad ish ben
descendiente de partzi venismeaj
Partzi nos venagila
regocijaremos y

alegraremos

Ven en paz corona

de tu esposo, Boi veshalom
también con ateret bala
exaltacion y Gam besimja
regocijo, entre los uvetzaala
fieles de su Toj emunei am
querido pueblo. segula

Ven novia, ven

novia. Boi jala boi jala

e85
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YAH RIBON

Oh Eterno, Sefior Y@ ribon alam, n%y 1ian
de st 4o vealmaya, ant N . N

e éste mundo y hu, Malké N,Dblﬂ
todos los mundos. Mélej N9 X177 NIN
TG eres Rey de Malkaya TR o
eyes Ovad X170 72
Hermoso es gel_ourtej, 0P T

vetimaya, .

declarar en tu shefar kadama .NTD@D]
presencia tus lajavaya. TATR W
poderosos y N7 sy,

maravillosos actos.

Ya ribon. -1131 ﬂ:

. TTOR PHAY
Alabanzas diré Shevajin

manana y noche, a asader tzafra anj—j Njgg

ti Dios santo que ~ veramsha, laj NU’?N '[?
creaste angeles y Ela Kadisha oNWWI?

Oh Eterno ...
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seres humanos, di vera kol N0 173 N3 O
animales del nafsha TEREE Y T
campoyavesde  Irimkadishim 331 PPWTPR 1PV
los cielos. uvenei NT2 N7 . RUIN
enasha, jeivat TR TR

bera veofei NIW DI

shemaya.
Oh Eterno... :

Ya ribon... 13747
'rl'el;J/gSres Rey de Rg\\//gg\é}n -n:u] 1°2727
Inmensas son tus  vetakifin majij 1R 7P
obras, poderosas, remaya o7 XYM
tu aplastas a los vezakif kefifin TiPT] X2
soberbios y lu iye grvar 729793
enderezas a los sheni alefin, ]SJW 223 o 1
encorvados. la yeol ' P
Incluso si el gevurtej AR AR
hombre viviera mil  bjushbenaya Riambmb!
anos, aun asi no cr
podria igualarse a R gaplizgigiol

la magnificencia
de tus actos.

Oh Eterno. Ya ribon ﬁﬂj ‘-‘2
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D’ROR YIKRA

Habra de D'ror yikra 5 =S

proclamar libertad  I'ven im bat, ]:17 ij TI.W:

para hijos e hijasy ~ V'yintzorjem  0239X1°) ,N2 OV
los protegera como  k'mo vavat, voimaEns :

a la nifna sus 0jos.  n'im shimjem y ﬂ;; 7733
Seran de renombre  Vv'lo yushbat, ; S
y nunca cesara. sh'vu v'nuju Nb‘ DDDW 0 3’73

Descansenenla  b'yomshabat. 37731 Y2 .NAY"
tranquilidad del T T R
dia de shabat. . ﬂ;w DV@

Busca mitemploy  D'rosh navi

mi presencia, hazte v'ulami, v'ot ,57.317%{1_ " alak

conmigo un yesha aseh : : :

simbolo de imi, n'ta sorek HWSJ 3727,2. .mN]
salvacion, planta b'toj karmi, Y
un arbol en mi she'e shavat 1ows

vifia y escucha el b'nei ami. :[jna me YN
clamor de los hijos B alE

de mi pueblo vy ,9m72
SNy 012 DY

En el ritual de Shabat en casa seguir con la bendicién para los hijos en la pagina 125
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Uno o mas de los siguientes salmos pueden ser leidos.
Salmo 95
- Oficiante -
Vengan, cantemos Lejd
con gozo al neranena la ‘-‘;:m—:t ?D?
Eterno, Adonali, naria ) )
aclamemos con letzur 337.7 1; .71” ]-7
jubilo a la roca de isheinu. 1V IKS
nuestra salvacion. o :
Nekadma 171D AR712]
Vengamos ante su panaiv i .
presencia con betoda ﬂ'ﬁDIB. .731.“3:.
accion de gracias; Bizmirot :
aclamémosle con naria lo 1]7 3_-7’1;
cantos.
- Congregacion -

Porque Dios grande es el Eterno y Rey magno sobre todos
los dioses. En cuya mano estan las profundidades de la
tierra; suyas son también las cumbres de los montes.

Suyo es el mar, pues El lo hizo y sus manos formaron la
tierra firme. Vengan, adoremos y postrémonos; doblemos la
rodilla ante el Eterno nuestro Hacedor. Porque El es nuestro
Dios y nosotros pueblo de su prado y ovejas de su mano.
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Salmo 96

Canten al Eterno Shiru la ; oo §m3rS
un cantico Adonai shir WW nln? WWW

; jadash shiru | : wed
nuevo; cantenle, 1 aqori ol ﬂlﬂ?? MY WID
toda la tierra. ' ;

haaretz, shiru 112} .Vj:zga 17;

Canten la Adonai

bendiciendo sy Parjushmo, nY 1972 ‘—‘1'—‘??

bashru miyom

Nombre; leyom : s :
hablenles sobre yeshuato. m’]? alya ﬁW;
su salvacion. jmf;qw’z

Cuenten de su gloria entre las naciones, sus
maravillas entre todos los pueblos.

Porque grande es el Eterno y digno de ser
alabado; Poderoso es El sobre todos los dioses.

Gloria y majestad estan delante de El; poder y
hermosura en su templo
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- Coro o congregacion —

Alégrense los Ismeju
cielos y cante ~ hashamaim
la tierra; Clame e aduel

’ haaretz
el mary su Iram hayam
interior. Umlo.
Exalten al Eterno Romem_u
nuestro Dios, Adonai
y reveréncienle Eloheinu
en el monte de veishtajav
su santidad Lehar kodsho,

’ ki Kadosh

porgue Santo es Adonai
eI_Eterno nuestro Eloheinu
Dios.t’
17 Salmo 99: 9
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Salmo 97
- Oficiante-

El Eterno reina en el mundo; alégrense habitantes
de toda la tierra; alégrense en todos sus confines.
Nubes y oscuridad le rodean, la justicia y el
derecho son el fundamento de su trono.

Los que dicen amar al Eterno, son los que
aborrecen el mal; El guarda las almas de los
nobles de corazon; los libra de la mano de los
malvados.

Luz se ha sembrado para el justo y alegria para
los rectos de corazon.

Todos los justos se alegran en el Eterno y alaban
su Santo Nombre.
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Salmo 98
- Coro o congregacion -
Canten al Eterno un  Mizmor shiru Y9195 =S
cantico nuevo, la Adonai shir . M W RS
porque ha hecho jadash ki WD W LT

maravillas, su niflaot asa

diestra y su brazo hoshia lo mmj ﬂiN?QJ ’3
nos han dado la yaminu, vezrua .u,m b m,]’W.m

victoria. -
El Eterno hadadoa < a0 0% JwTR vinn
conocer su :
salvacion por medio Ieeﬁzngoéim ﬂlﬂ? V700
de nosotros; a la . 999 Taki2li?A
vista de las gila tzidkato. ] 3]77 .'lﬂ:_ﬁr]'l’Wz
naciones ha 73 009
revelado su justicia. :

. JnpTY
Se ha acordado de .
su misericordiay de  Zajar jasdo 19010 D21
su fidelidad para veémunaté N v
con la casa de lebeit Israel, .ﬂ";]? "mm?ﬁ...
Israel; todos los rahu kol afsei : J998
terminos de la tierra aretz. Et ]7; 1Nj bN]W
han visto la yeshuat DX 7N DO
salvacion de nuestro Eloheinu T FT TR T
Dios, A1TOR NI
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Salmo 99
- Oficiante -

El Eterno reina, estremézcanse los pueblos,
tiemble la tierra.

El Eterno es grande en Sion y exaltado sobre
todos los pueblos.

Alaben su Nombre grande y temible porque es
Santo.

Nuestro Rey ama la justicia; ha establecido la
equidad; ha hecho juicio y justicia en Jacob.

Exalten al Eterno nuestro Dios y dobléeguense
ante el estrado de sus pies; porgue El es santo.
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i Tributen al Eterno,
Oh hijos de los
principes!

i Tributen al Eterno
gloria y poder!

i Tributen al Eterno

gloria a su Nombre!
iAdoren al Eterno en
la majestad de su
Santidad!

La Voz del Eterno
esta sobre las aguas.
El Dios de gloria
truena como
relampago,

El Eterno esta sobre

las aguas.

La voz del Eterno es
poderosa,

iLa voz del Eterno es
majestuosal

., - 2k
= (st
SGLEIRSY P
2 L L ™

-{F/f)wm%ﬁf?r}x e (jf; bt ( t;b 9 .
Salmo 29

- Coro o Congregacion —

Mizmor le “33 71317 77731'73

David avu la

Adonai benei D’]?X "33 .‘i'l.‘f"_?

Elim, avu la

Adonai kevod 71.23 ﬂlﬂ’]_? 1257
vaoz, avl

laAdonai Ifevod nln’b 333 7371
shemo NOAYT Y 7123

hishtajavu

laAdonal . Y
beadrat kddesh ﬂ7_733 :_Q:_f ?

TP

Kol Ad_onai al

mayim el v MM oip
hakavod hirim . T

Adonai al 71220 RO
maim rabim,

kol Adonai 773_-7 ﬂ]ﬂ? D"S]Wﬂ
bakoaj kol b'||7 .0°27 20

Adonai

behadar, kol ‘71'7 M99 =y
Adonai shover -TE e

oradin 7P 773 M
QTR 2% T

Q502
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La voz del Eterno vaishaber

rompe los cedros; Adonai et arzei
El Eterno hace halevanon
pedazos los cedros vayarkidem
del Libano y como kemo eguel
becerro hace saltar al Levanon

veSirion kemé
ben remim, kol
Adonali otzev

Libano y al Sirion
como cria de bufalo

lahavot esh.
La voz del Eterno
levanta llamas de Kol Adonai
fuego. yajil midbar
La voz del Eterno yajil Adonai
hace temblar el midbar kadesh,
desierto; kol Adonai
El Eterno hace yijolel ayalot
temblar el desierto de vayejesof
Kadesh. yarotoveijolo
La voz del Eterno kulo omer
hace parir a las kavod.
ciervas,
y deja los bosques
desnudos,

y en su templo todo
dice: jGloria a El!
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El Eterno se sento
como Rey en medio
del diluvio; como
Rey se sienta el

Eterno para siempre.
El Eterno dara fuerza
a su pueblo;

El Eterno bendecira a

su pueblo con la paz.

Un Salmo para
cantar en el dia de
Shabat.

Bueno es dar gracias
al Eterno y cantar
alabanzas a tu
Nombre, oh
Altisimo;

) ., - al
e F=n Y
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i ;j O Fs ]
A i ]

"’F/(.I}(J(ﬂ%’(ﬂf}’}# e (E%ﬂfwf (% "_,J}'./'J OV,
b 3y 122
e T M awn

com,adorsi 19 TIT? D717
o T 1M Y9
N ataion AV DX 12
Ra)plim

Salmo 92

- Coro o Congregacion —

Mizmor shir : D -
on D17 T i
hashabat, tov N zwn
leodot S FE s
laAdonai niThao 2in
ulezamer .
leshimja I I
elion.

PPV T
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Anunciar por la Laaguid :

" 9
marana tu bondad baboker WE:; T lab

y por las noches Jasdeja NN T700

tu fidelidad veemunateja ).

baleilot. . m‘b"vz

Con los acordes .
Alei asur

de lamdsica, con 0. ’]75]] MY ’55.7

la melodia de la

J alei higayon y

inerk 1737723 93
Porque tl, Oh shimajtani 93103
Eterno, me has Adonai T

obras, cantaré con bemaasei

alegria ante tus yadeija ‘yna :Ibygz

maravillosas aranei.

obras. ]Jj}:{ :[’72

iCuéan grandes son ~ Magadlu :PW;]?_Q qbn 0

tus obras, Oh maaseija .
Eterno, cuan Adonai meod 1|77337] RN nlﬂ?

ku
profundos tus _amku- .
pensamientos! majshevoteija. :[’.TDWnD

Continuar el servicio en la siguiente pagina
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LLAMADO “COMUNITARIO” A REZAR

Rezo congregacional.
La congregacion se pone de pie

- Oficiante JullUbiLd
iBendigan al Barejl et Adonai S
Eterno que es hamevoraj. 717 nx 'Dj:
Bendito! . -DJDU
-~ Congregacion -
iBendigan al Barui _
j Adonai y -
Etern_o quUE €S hamevoraj leolam ﬁ]ﬂ_ TI'IWQ.
ool vaed. aipdiinl pletaly
siempre y para L1 IEAS
siempre! N

La congregacion se sienta

EL CREADOR DEL UNIVERSO

- Oficiante —
Bendito eres T Ba(';UJ' ata 737 DR 02
Eterno, Dios Adonal

nuestro, Rey del . Eloheind D27 TR TN

) Mélej haolam, : ;
universo, que asehsjr b?gvg:% 27912 17272 WX
con Tus palabras maariv Fatmly;
extiendes la aravim -
noche.
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Con sabiduria Bejojma poteaj

abres las shearim,
tas uvitvona
puer meshané itim
celestes, umajalif et
alteras los hazmanim
tiempos, Ur:“isa}de_r et
cambias las oo
estaciones y roteihem
colocas los barakia
astros en sus  kirtzono boreé
Srbitas a yom valaila.
voluntad, Golel or
haces retirarse  mipenei josej
la luz de la vejoshej
oscuridad y Um'p”e_' Or.
viceversa, U or
divide el diay  ymavdil bein
la noche yom uvein
iEterno de los laila. Adonai

ejércitos es tu  1Zevaot Shemo

Nombrel

. ]

\\T w0 %)
( i‘_,-;i,p:.fj

0o 7?33?'{3

nY 17om mmm
0°22137
ahgslplalizgak!
J39%92 ¥Op2
11221 09 K72
197 IR 271
190 WM YN
i P2y’ IR
11772 RO

ai> 12 9772103
a1 207 1P
Y niRax

101



) ., - al
FAR T g i ey s
'r"‘?"-t“?. A
i 7} i s
» o = ™

< Lt»‘}‘{i} C:;/{W?v}'-f?r {/;,)f*ﬁ}i’ﬂ?’fﬁﬁ e l//fr"; bt {?;\U {;p .
Viviente El jay S3am my=Y Y

Y vekayam T D'D Dfl?l 0 bN
Eterno quien tamid imloj 13’53] 1573’
reina entre Aleiny leol4m 12V 7] .
NOSOtros vaed. STV wal?
eternamente. o ; croT
Bendito eres B:gul ata )07 AR SN2

onai

Td Eterno,que  ° -~ DY20Y 20YR7
haces llegar la aravim. ' '

noche.
DIOS DE AMOR POR ISRAEL
- Coro o Congregacion —

Con amor Ahavat olam . :
eterno has beit Israel, 3 D?an;".jg

ameja ARAY NI
amado a tu ahavta, jukat i o T TR
pueblo, lacasa  umitzvot a R DA0N
de Israel. Nos jukim 7991 1Y
has ensefiado la Um;gﬂa“m -, ZTDDWD'I
- u : " :
etlca_, el_d_eber limadta . < 7\ (s
y la justicia. n7n7
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- Lectura Alternada -

Con gran paciencia nos has instruido en ello. Por
lo tanto, Dios y guia nuestro, meditamos en todo
esto antes de dormir y también al despertar.

Nos regocijamos y nos deleitamos en tus
ensefianzas para practicarlas siempre, todo esto
representa nuestra vida y la regla de nuestro
diario andar.

Por amor a Ti las guardaremos dia y noche. jPor
favor no quites tu amor de nosotros nunca!

Bendito eres Tu Eterno, que ama a su pueblo
Israel.

DECLARACION DE FE

e - Oficiante -
iEscucha, Israel:  Shema Israel . .
El Eterno Adonai a1 ijW’ ¥ alg
Eloheinu,

nuestro Dios, El

Eterno es Uno! Adonal Ejad. ‘70?5 T u’a“??fz
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- Congregacion -
iBendito sea el Baruj shem bk § mam
Nombre de su kevod maljuto 732 W N3
leolam vaed. jan?D

reino por siempre
y para siempre!

Y Amaras al
Eterno tu Dios
con todo tu
corazén, con toda
tualmay con lo
mucho de ti.

Y estas palabras
que te ordeno hoy
colécalas sobre tu
corazon.
Enséfalas a tus
hijos; habla de
ellas en tu hogar
y fuera de él;
cuando te
acuestes y cuando
te levantes.

R ialaralil

Veahavté et
Adonai
Eloheija bejol
levaveja uvejol
nafsheja uvejol

7177 IR D20%)
7227 222 IO
2230 AWD1 23

meodeja.
SIRD
Vehayu T

ha,debarim
B ol =t nki)
metzavej T8N IR WK
hayom al e, T v
levaveja. 7337 2y oPa
Nevaneia 7337 DBV
vedibarta bam ;m:w'z apBomibia
beshivteja PR R T T aT
bevlei_tej_a :[nj‘pzj 023
uvelejteja o ——
badere] 12231 1772
uveshojbeja . :
uvkumeja :[?JWPZH
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Moisés, Miriam y los hijos de Israel te cantaron
una cancion con gran jubilo, diciendo: %

- Coro o Congregacion —

¢ Quién como Mi jamoja 0°9R2 712 N

T0, Eterno entre Abge“m .

los dioses? xdonal. 719 N L
:Quién como Mi kamoja T K

¢ nedar o i o
Tu, glorioso en bakodesh, L7Pa IR

santidad? Te nora tehilot, 7Y ,nbnn N]ij
exaltamos, Dios ose felé. ' 55
hacedor.

EL REGALO DE LAPAZY LA
PROTECCION DE DIOS

- Coro o congregacion —

Eterno, Dios Hashkivenu .
1117 122U ]

nuestro, EAI\dﬁn_ai

it oheinu . L . .
gg;gl;renn(?ssen leshalom D'Ib'(;/:? U’ﬂbx
paz y levantanos anag?llgier']:“ NNV
para disfrutar la L : -
vida lejayim D”Ub 13357_3
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- Lectura Alternada -

Extiende tu capa de paz sobre nosotros, guianos con tu
buen juicio y salvanos por el amor de tu nombre.

Sé un escudo sobre nosotros, y libranos de nuestros
enemigos, las enfermedades, la violencia, el hambre y
la pena. Protégenos en la sombra de tus alas, porque
Tu eres un Dios que nos protege y rescata, bondadoso
y compasivo eres.

Protégenos al salir y al entrar, para disfrutar de la vida
en completa paz desde ahora y para siempre. Extiende
tu capa de paz sobre nosotros.

Bendito eres Tu Eterno, que extiendes Tu proteccion y
paz sobre nosotros y sobre tu pueblo Israel, desde lo
alto del universo.
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- Coro -

Y observen los Veshamru SN0 319 AT
hijos de Israel el benei Israel W 2T e BT e

Shabat, y Et hashabat, iglolvpy nY
celebren el laasot et R NN m‘tzzyb
Shabat a través de  hashabat e A Y

sus generaciones  Ledorotam D?W N3 DD.WT?

como pacto brit olam.
eterno.
s °12 72103
beini ubein -

Entre Miy los benei Israel X177 NIR Z7N7,W’
hijos de Israel ! -

ot iv leolam ;
sera este signo .D?SJ?
eterno. Ki sheshet

yamim asa ; yoa sy 3995 g
Porque en seis Adonai et vy 0 pr nww "3
dias hizo el hashamaim DAY d DX 710°
Eterno los cielos  veet haaretz. '
y la tierra. 1IN N
Y el séptimo dia Ubayom oty masiem mines
termind su labory  hashvii Y DWB o1 ;11.
descanso. 8 shabat w931 NAY

vainafash

El servicio continta en la siguiente pagina.

18 Exodo 31:16:17.
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La congregacion se pone de pie

- Congregacion o Coro —

Eterno Dios, Adonai ghalaloRialaliZZRNN b

abre mis labios y  sefatai tiftaj
publicaremos tu ~ Uft yaguid :ID’?UD 7930 95
alabanza. tehilateja. : :

1.- PATRIARCAS Y MATRIARCAS

¥ @ Q.Q - Oficiante -

19

*Bendito TU Baruj ata Y =mmar =k
Eterno, nuestro Adonai R ,.73325 T[ﬁ.;
Dios, El Dios de ~ Eloheinu ve ORI TR
nuest(;os padres avoteiny -33’337.73?;1 33’3313?5
Yy Madres, veimoteinu, bl
Dios de Elohei 070N 79X

g\b{ahamb[')iosd Avraham, 5'7‘73.{ RPlsks s‘-‘bx
€ 1Saac, DI0S J€ Elohei Itzjak, S s
Jacob, Dios de Elohei Rl ’HL)N 2Py

Sara, Dios de Yaakov. S5\ vk Y=5R
Rebeca, Dios de  Elohei Sara, * * SO
Raquel y Dios de Elohei Rivka. IR TR O

Elohei Rajel T
Lea. Veelohei Lea.

19 Salmo 51:17.
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Dios grande, fuerte HaEl o

y supremo, Dios hagadol 7.7172‘3 772‘(3
Soberano, haguibor N3 M23T

generoso en amor  Veanora, El

y compasion. elion gomel 57313 11’773-7 77&

Poseedor de todo Jasadim atmhieBakaols
lo que existe. Tq,tovim. kone s FYR

recuerdas las hakol vezojer 921 pioh e

jasdei dorot.

buenas acciones de Umevi ni737 9700
Nuestros gueula livnei . T
antepasados y veneijem 333‘7 n‘le Nemyat
fgvc_)reces su lemaan c e 17 .

simiente. shems VAW YR Q013
Traes la redencion beahava =9 XD

a los hijos de sus
hijos por el amor
de tu Nombre.

Durante los diez dias de arrepentimiento afadir:

Soberano que se Zajrenu :
deleita en ?a vida, lejayim, Melej -Ibb ’D’?U? 117071

iLlamanos a la ia‘;e;jza?ggﬁﬁim 0”02 790
vida e inscribenos

besefer N
en el Libro de la hajayim, 1203 1071
Vida por tu causa, lemaanja :|35_.77_J17 000
Dios dador de Elohim ‘ .

00 DYION

vida!
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ﬂ QQ - Congregacion —

TU eres nuestro  Mélej ozer '

Rey, nuestra umoshia W -I]?D

Ayuday nuestra ~ Umaguen. A7 ¥IWI3

proteccion. Baruj ata . *

*Bendito eres g Adonai 1112 DX SN

maguén
Eterno, escudo Awgham apymmi aypya

de Abrahamy veezrat Sara
ayuda de Sara.

Y N
2.- DIOS DE PODER

- Oficiante -
Tu poder es Ata guibor : s :
interminable que leolam D?j}]z? 1123 ;—(.D?S

renueva la vida y Adonai, 597 701 919X

autoriza la muerte; mejaye hakol

tderes lagrandeza  ata, rav 27 RN
gue nos salva. leoshia. YIS 7,7

o m - f :

- Congregacion -

Con gran Mejalkei jaim 9977 535997
misericordia das bejesﬁii(g‘,e’aye o
el sustento y berajamim gl 200 7973
vida a todo. rabim. .0°37 2°N0N2

1112



=1 5 o
FAZ ek
F (":-- .t Ed ): L ‘1._ -1'.
n 3 oS e
[ e AT P

o b . 7 ) ’ 1 ’-r/. . II. 0 o : =3 - J . r ¥
¢ Ltc;{ ) s, Tonicler ) epertine de {:’f'.‘:’;r’ﬁ‘ﬁr’ff" ( ?}’*”tﬁ )
TU levantas al Somej : :

9 :
caido y curas al nofelim a 7-7?13 -I@WD

enfermo. TU verofe jolim, .D’]?iﬂ XD

liberas a los presos umatir

y guardas a asurim, Nalabiel SEnbrara)
aquellos que umekayem .

duermen en el emunato 'Iﬂ;ﬂ?ﬁgj{: D’|?731
polvo. ¢(Quién lishenei afar, W DY ’JWB
mas puede llevara  mi jamoja R R R
cabo tales actos baal 59 Ehla
poderosos y quién  guevurot umi i : v
mas se puede domelaj, 17217 2727 N17122
comparar melej memit

contigo? ¢Quién umejayé nnn -Ib?j -I?
como Tu Eterno umatzmiaj aRla) 9t Bakinial

creador de vida 'y yeshua. .
muerte, que hace VLl
renovar la T
salvacion?

Durante los diez dias de arrepentimiento afiade:
¢Quién escomo Mi jamoja av - .
TU fuente de harajamim, :8 AR
compasion, que yei;)ljjigiv 0217 .00
con piedad llama [ D’?Ub CEETTS
a sus crlaturas a berajamim : T T
la vida? | Raiialymio)
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- Oficiante —

TG eres fiel que  Veneeman .

renueva laviday atalejayot HDKS ]@NJW
la muerte. h;gokd%igl 597 ni s
Bendito eres TU ; .

Eterno, que mejaye hakol. T, ”QX 1173
renueva todo. ohiiila

QQ 3.- DIOS DE SANTIDAD QQ

Meditacion en silencio

TGeresSantoytu  Ata Kadosh T WiTR AN

Nombre es Santo, veshimja - b
y aquellos que ukdé?l?r?lsgejol DTN VTR
| [ _, :
?euzf:i?ar? santidad yom yehalelujé :ljbbav alk ‘7;:
Sela. S )
diariamente. o ,ﬂ?@
Bendito eres TU Baruj ata A7 AR SN2
Eterno. Dios Adonai HaEl N *
Santo. *Hakadosh. Rvak PRIl o

*Durante los diez dias de arrepentimiento:

El Rey Santo. WHTRT 7207

©o]1132
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4.- LA SANTIDAD DEL SHABAT

- Oficiante-

Has santificado el séptimo dia en honor a tu Nombre,
como finalizacion de la creacion de los cielos y de la
tierra y lo has hecho bendito de entre todos los demas
dias y lo santificaste de entre todas las fechas, asi
como esta escrito en tu Tora. ~

- Coro o congregacion -

Y asi fueron Vayejulu Vﬁ};{:ﬂ D"?_DWB 1]73’1

terminados el cieloy ~ hashamaim

la tierra y todo lo que  veaaretz vejol 17331 ORI 7731

existe. Y habiendo tzevaam,

terminado Dios en el  vaijal Elohim ’3]’21[7'( n3°2 D’717N

dia séptimo la obra anr?m
que habia hecho, astvil =iy YR m;x’_w;

bendijo Dios el dia ~ "cialto asher

I asa, vaishbot Djaz n'zw’nj

zgm:?géyr:grque en  Dayomashvi ; ) o
' mikol melajto : 99

el descanso de toda asher aséj. ; D 3] :WU

la obra que habia ng;y N TﬂDN]_??D

hecho para hacer.
Génesis 2:1-3.

©o1140R2
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Se alegraran en tu Ismeju . § o $58
reino los que bemalajuteja :I'me@: 'IWJW
guardan el shabat y shomrei naY "niw
lo llaman shabat. i P
“placentero”. El Vekorei oneg/ Qv AV XN
| ifi am mekadshei © e
Gon 1 shebat todos  Shevi i 072 Y2 G TRY
seréan satisfechos y Is?rlljit\fj ?;é?g/gu 1AIVNN VAW
se colmaran del o S -
placer de tu bondad. \rlgpz?f;\ég ’3:7’3‘4’73] :[D.'IDD
Te agradaste del vekidashto/  IPWTPY 12 N°XT
septimo diay lo jemdat yamim - :

llamaste “el mas ot6 karata, ININ 27 Ik faly

deseado de los dias”  zejer lemaasé

como recuerdo de bereshit. ,'{W}] 7—3‘? 191 DNjE
tu creacion. IN’WNT,D,.

- Oficiante -
Dios nuestro y Dios de nuestros padres y madres, que
nuestro descanso te sea grato; santificanos con tus
mandamientos y coloca nuestro destino en tu Tora.
Sacianos con tu bondad y alégranos con tu salvacion.
Purifica nuestro corazén para servirte con sinceridad.
Impartenos Eterno Dios nuestro con amor y agrado el Shabat
de tu Santidad, para que repose en nosotros, como el pueblo
de Israel que santifica tu Nombre.
Bendito eres T Eterno que santificas el Shabat.

©o11502
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5.- POR EL SERVICIO DIVINO

[ 2

Dios nuestro y viviente agradate de tu pueblo
Israel y escucha las oraciones del mundo.
Restaura la justicia y benevolencia. En tu gran
compasion deleitate en nosotros, con la intension
de que tu presencia repose sobre Sion.

Dios nuestro y Dios de nuestros ancestros, pon tu estimay
preocupacion hacia nosotros y nuestros antepasados, para
el tiempo de nuestra redencion a Jerusalén, la ciudad de tu
santidad y para todos los de la casa de Israel, quieras estar
cerca de nosotros y seamos agradables a Ti.

Favorecenos con la libertad completa y la bondad,
mediante tu gracia otoérganos el amor y la piedad, en este
dia de:

- Luna nueva

- Pésaj: En el banquete de pan sin levadura.

- Sukot: En el banquete de los tabernaculos.

Haznos merecedores del pacto con tu promesa de salvacion
y piedad. Nuestros ojos voltean a Ti, porque Tu eres el
Soberano de la piedad y la compasion.

©o116
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- Congregacion -

Bendito eres Tu Eterno, que devuelves tu
presencia a Si(’)n

ﬂ QQ 6.- POR LA GRATITUD

- Oficiante -
*DeC|aramOS * Modim 13“;8 D57~|D*

con gratitud anajnu laj, |
que Tu eres sheata hu N7 IARY L9

nuestro Diosy ~ Adonal WIOR T
el Dios de Eloheinu
nuestros padres veElohei WJ’DDN ’7‘735{.]
avoteinu : .
y madres, veimoteinu D?W‘? ‘3977331
eternamente y leolam TV
para siempre. vaed.
- Congregacion -

Ta eres nuestra roca, la roca de nuestra vida y el
revestimiento que nos salva.

En cada generacion te agradecemos Yy publicamos tu
alabanza ponemos nuestras vidas en tu mano, colocamos
nuestras almas a tu cuidado y las sefales de tu presencia
estan con nosotros todos los dias.

iPara siempre hemos puesto nuestra esperanza en ti!

©e117R2
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Te agradecemos por las maravilla, por tus hechos
heroicos, por las victorias y los actos
maravillosos y el consuelo que Tu otorgaste a
nuestros antepasados...

En aquellos dias en esos tiempos. En la época de
Matatias, el Hasmoneo, el hijo de Yojanan el
sacerdote y sus hijos.

Cuando el reino de Antioco se levanto contra tu
pueblo Israel para hacerlos olvidar tus
enseflanzas, Tu en tu gran piedad estuviste de pie
para ellos, en la hora de la necesidad.

Y se encendieron las lamparas en tus lugares
sagrados.

Luego sefialaron ocho dias de dedicacion para
agradecer y alabar a Tu Gran Nombre.

Y por todas estas cosas hechas en tu Nombre,
eres nuestro soberano, bendito, eminente vy
honrado siempre.

©o118
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Q Q - Oficiante -

Durante los diez dias de arrepentimiento se afiade:

Loy

Inscribe a todos los hijos de tu pacto para una
vida buena.

Durante mi vida te agradeceré y que todos puedan
elogiar y consagrar a tu gran Nombre en verdad,
pues Tu eres el Dios que nos salva y ayuda.

*Bendito eres Tu Eterno, conocido por su bondad
y a quien es correcto elogiar.

7.- POR LA PAZ
- Oficiante -

Pon la paz verdadera sobre tu pueblo Israel para
siempre. Porque Tu eres el origen de toda paz y a
tus ojos es bueno consagrar a tu pueblo Israel, en
cada momento y en cada hora con tu paz.

©11Q
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Durante los diez dias de arrepentimiento afiade:

En tu presencia nosotros, tu pueblo Israel,
seamos recordados y grabados en el Libro de la
Vida para una buena vida y para la paz

Bendito eres Tu Eterno, que consagras a tu
pueblo Israel con la paz. )
MEDITACION
Q Q - Oracion Individual - Q g

Dios mio, guarda mi lengua de hacer dafio y mis labios
de decir mentiras.

Déjame ser silencioso si las personas me dicen malas
palabras, que mi alma sea humilde y haga la paz con
todos.

Abre mi corazon a tus ensefianzas y dame la voluntad
para practicarlas.

iQue los planes de aquellos que proyectan mi dafio se
reduzcan a nada!

Sean gratas las palabras de mi boca y la meditacion de
mi corazon delante de ti, Eterno, roca mia y redentor
mio.?

20 Salmo 19:15.
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* QQ - Coro o Congregacion -

*iQue el *Qsé Shalom DﬁW =iniy*
hacedor de paz, Emr;;naz\é N— ;’m?ﬁ?s:
*traiga paz shalom A A

sobre noSotros  aleinu *veal 13°7¥ 217 Y

*y sobre todo kol Israel : ~
Is{ael y el ubenei adam. 772‘{](27’ 77; 53-]"

mundo entero! Amen. TAN] Q7N 137
Amén. AN,

La congregacion se sienta

A eleccion se recita el Kidush en la pagina 127 y luego el Aleinu y Kaddish desde la pagina 187 o
pase directo a la pagina 187

Para quienes lo acostumbran, entre Pésaj y Shavuot el Omer se cuenta desde aqui.
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Servicio de Shabat en
Casa
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ENCENDIDO DE LAS VELAS DE SHABAT

Se puede decir una oracion libre o elegir alguna de las siguientes

|
Eterno Dios nuestro, te agradecemos por la oportunidad que
nos das de celebrar éste shabat, que la luz de éstas velas
represente tu presencia en éste lugar y que tu luz esté en
nuestros corazones y remueve de nosotros todo sentimiento
negativo. Envia tus bendiciones a nuestros nifios y que
podamos caminar en la forma de Tu Tora... {Tu luz!

I
Eterno Dios nuestro, ayudanos a hacer de éste Shabat un dia
de santidad, donde se colmen nuestras necesidades
espirituales con la luz de tu Presencia. Este dia es especial
porgue nos sentimos mas cerca de ti pues tenemos la
oportunidad de detenernos en el tiempo y recordar tu
maravillosa creacion. Que seamos merecedores de la
herencia que nos has otorgado para transmitirla con honor.

11
Los dias se van como el agua de las manos, vivimos la vida
tan rapido que olvidamos contemplar tu creacion, hoy nos
detenemos para agradecerte y tener el privilegio de sentirte y
regresar a tu presencia, sabemos que nos recibes cuando
estamos dispuestos a volver. Gracias por todo lo que nos has
otorgado y por este dia que representa tu Santidad.

©e1232
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El Santo Bendito sea dijo a Moisés: “Tengo un lindo
regalo guardado en mi casa de tesoros, su nombre es
Shabat, te pido que se lo des a Israel, ve y que sean

consientes de esto”
(Shabat 10b)

Bendito Dios, gracias por ese maravilloso regalo, y
que la luz de éste dia nos permita caminar al
resplandor de tu Tora, para hacer lo que es correcto
delante de ti y permite que lo llevemos con honor para
que podamos transmitirlo a nuestros nifos.

- Todos -

Bendito eres TU Baruj ata 7370 AR 02

Eterno, Dios Adonai,

nuestro, Rey del ~ Eloheinu 90 109N
universo que nos hg/loi% - b i
santificas con tus asher WWN -DT WU

mandamientoSy  idshanu -1’913733 uw-?l?

nos has hablado vemitzvotay,

con respecto a vetzivanu )] |7"177U17 hERY

encender las lehadlik ner ) )
velas de Shabat.  shel shabat. .ﬂ;'@/ bW

Si se hizo hadlakat en la sinagoga continuar en la pagina 76
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ALABANZA A LA MUJER

Muj?r virtuosa, Eshet jté)’/” mi A ‘73;3 nYN

;Quién la vlerrr]az'?)’k . s

encontrara? mipenjinim Pﬂ?! xgm

Pu,es su vglor es mijra 71373 D’J’ng

mas grande qu€  Bataj ba lev

el de las piedras balaj 7]73’73 3]7 13 102

preciosas. veshalal lo "0 XD HHuA
yejsar T o % T T o

A eleccion se pueden entonar los canticos de Shabat de su gusto o bien si desea hay canciones
disponibles en la pagina 76

BENDICIONES PARA LOS HIJOS

Para los hijos de manera tradicional:

A un hijo

Que te haga Dios  Yesimeja D’ﬂbN :m,w,

como a Efraimy Elohim

Menashé. KeEfraim 317112 DI19NI

vejiMenashe

©o]1 252
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A una hija
Que te hSaga Dios E?gmij D’ﬁbiﬁ nlANe
COMO a oara, .
Rebeca, Raquel ~ Kkesarah, 207 P30 Y3
y Lea Rivka, Rajel, HN?]
vel ea. T

Puede complementar con las palabras que salgan de su corazén o bien puede dedicarles las
siguientes palabras:

Que Dios te haga una persona de bien, que seas una
bendicion para el mundo y preserves con orgullo las
tradiciones de nuestro pueblo.

También puede darles la bendicion sacerdotal o si no hay hijos, la pareja puede bendecirse
entre si diciéndose:

Que el Eterno te Yebarejeja S S
bendiga y te Adonai- ﬂlﬂ, '[DW;
guarde, que el veishmereja Emlalvay
Eterno haga Yaer Adonai 9 .3. . 3
resplandecer su vanaiv eleja 11D 717 N
rostro sobre ti y viiuneka 5y =
_ _ juneka = -
tenga piedad de ti, Is4 Adonai :[Jﬂ 14 bN
que el Eterno panaiv eléja, 1°19 710 XD
voltee su rostro veyasem leja YT i
hacia ti y te de shalom. :|‘7 alvgy :[’]7?{
ez Radirdi”
21

21 Nimeros 6:24-26.
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- Oficiante-

Con su permiso
Senores

Bendito eres T4,
Eterno, Dios
nuestro, Rey del
universo, creador
del fruto de la uva.

Bendito eres TU
Eterno, Dios
nuestro Rey del
universo, que nos
has santificado

con tus
mandamientos y se
complace en
Nosotros y su santo
shabat nos ha
heredado con amor
y dedicacion, como
simbolo de la obra
de la creacion,

Sabri maranan

Baruj ata
Adonai,

1312 2

b ctek!

Eloheinu Mélej D‘?WU ‘|'773 HJ’U']?iS,

haolam, boré
peri hagéfen.

Baruj ata
Adonal,
Eloheinu Mélgj
haolam,
asher kidshanu
Vemitzvotav
veratza banu,
veshabat
kodsho,
beahava
uveratzon
injilanu
zikarén lemaasé
bereshit,

©o] 2702
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el principio de ki-hu yom
las tehila
convocaciones lemikral
de santidad y kodesh
como recuerdo cejet ||t;|at
de la salida de mitzrayim,
Egipto.
Pues a nosotros K -b anu

: bajarta
nos haselegidoy  yeqtany
santificado de kidashta
entre todos los mi kol amim,
pueblos y tu veshabat
santo shabat con  kodsheja
amor y agrado beahava
nos has uberatzon
impartido. injaltanu
Bendito eres Tu Baruj ata

Adonai,

Eterno, que mekadesh
santificas el hashabat
shabat.

-
C;%w?v?—fh e C:;}/(";mfwf e 6 Jeteset

{ = _,J,?./'J i
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A0 133 03
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11X 730K3
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Estando en el servicio vespertino comunitario ir al Aleinu y Kaddish la Pag. 187. Si no es asi

continue
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=X’ HAMOTZI @

Se toman las dos piezas de pan

- Coro -

Que sacasel  Hamotz T 0T KUY

an de la Iéjem min
fierra haaretz g

Demos gracias por el pan
Alcemos nuestras voces juntas en la oracion que
dice asi...

Bendito eres T Baruj ata 737 AR T2

Eterno, Dios Adonai

nuestro Rey del Em?é;]u -I‘773 179K
universo, que . o .
sacas el pan de la Haﬁi‘ﬁ;?{gjem NYX1A] -D?WB
tierra. min haaretz qun 173 Dﬂb
iShabat Shalom!
oYW naw
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- Elegir alguna de las tres Lecturas Alternadas -

|
Dios nuestro y Dios de nuestros padres y madres, nosotros
somos tu pueblo Israel; a Tu servicio hemos venido apelando
a tu vasta experiencia y a nuestra joven esperanza.

Hemos llegado a Ti, desde lo mas profundo de nuestros
corazones y mentes. En este dia de Shabat recurrimos a Ti,
con ojos recién abiertos, Con la esperanza de volver a
despertar, TU quitas de los hombros del hombre, cualquier
peso de preocupacion y duda que le haya oprimido.

Nosotros somos lIsrael, el pueblo creado por tu promesa,
levantado por tu bendicion, concluido por tu tarea, renovado
por el amor de tu Shabat.

Nosotros somos Israel, sagrado por tu eleccion, sabio por
Tu Tora, recto a traves de tus mandamientos, renovado por
el reposo de tu Shabat.

En el dia de Shabat guardanos; En el dia de shabat
recuérdanos; cuando nosotros guardemos y recordemos el
dia de Shabat, para hacerlo sagrado.
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Creador nuestro, Tu has hecho a la humanidad los amos de tu
mundo, para cuidarlo, servirlo, y disfrutarlo.

Durante seis dias trabajamos y construimos, contamos Yy
aprendemos supuestas verdades y nos creamos cargas en nuestras
tareas, es el precio que pagamos por Vivir.

Por eso, en éste dia de Shabat, danos descanso. Durante seis dias,
nos hartamos y generamos lesiones en el mundo, cuando nos
creemos grandes, causamos el dolor a otros, hay momentos en los
que nos tenemos que detener y procurar ser lo qué debemos en
realidad ser.

Por eso, durante el dia de Shabat, danos descanso.

Durante seis dias estamos divididos entre nuestro mundo vy
necesidades personales y muchas veces no atendemos las
necesidades de otros, por que no los oimos debido a la distraccion
de los ruidos de nuestras propias vidas y también descuidamos la
oracion silenciosa de nuestra alma.

Por eso, durante el dia de Shabat, danos conocimiento y paz.
Ayudanos, Dios, para entender tus lecciones, sobre el ver por los
demas, sobre el tiempo, sobre el conocimiento y generar la paz; para
que durante los siguientes seis dias, seamos también bendecidos en
los dias habiles de nuestras vidas.
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Recurrimos a Ti, creador del trabajo y del descanso.
Intentamos descansar en éste Shabat que es mucho mas que
solo el fin de semana de trabajo.

Te dedicamos un dia a solas, poniendo nuestras actividades
y nuestras habilidades, nuestras preocupaciones y nuestro
control a tu disposicion.

iLos rituales que adoptamos hoy, dan la forma a nuestro
Shabat!

El estudio de la Tord que hacemos hoy, da el significado a
nuestro Shabat.

iLa compaiia que experimentamos hoy, da el significado de
nuestro placer de Shabat!

Respaldanos en todo lo que hacemos para crear algo lindo
en el resto de nuestro Shabat.

Que las siguientes horas nos podamos sentir como criaturas
en presencia de su creador.

iQue podamos experimentar un mejor conocimiento del
circulo de la vida fuera de nosotros y dentro de nosotros!
iQue podamos descubrir la felicidad de este Shabat y
encontrar el placer que viene desde Tu presencia hacia
nuestras vidas!
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- Coro o Congregacion —

iQué hermosas Ma Tovu_ oaleija lolara

son tus tiendas, ~ Rajel N

Raquel y tus mishkenoteija iR Rral

moradas Israel! Israel. TDIDWN
bl

Y confiandoen  Vaani berov .

tu inmensa jasdeja abo 273 °IX)

compasion beiteja NaX 7707

entraré a tu

| 9
hogar paraorar ~ Contajaveel 103

: eijal kodsheja ;
a tu Santidad beir ateja ‘725 TITRWN
con todo mi TP b5
respeto. T T
Sl

Oh Eterno amamos la habitacion de tu casa,
y el lugar donde habita tu gloria.

@134
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Venimos a adorarte, a posternarnos ante ti Eterno
nuestro Hacedor.

Te elevamos nuestra oracion, Oh Eterno, en
tiempo propicio; Dios nuestro: En la grandeza de
tu misericordia...

iRespondenos con tu verdad salvadora!??

Opcionalmente se puede pasar a las bendiciones matinales de la pagina 9 o seguir con:

SALMO 133 x
~ -Coro- v
He aqui cuan T;:r::irtr?v an1 33 g0 97
bueno y cuan .
hermoso es que Zgalilta?g? ARTE
los hermanos | 03 DOIR NAY
convivamos en
.
unidad. , Lk
Ma Yafé Hayom
Qué hermoso dia Mhah yafe ..o a9 o
es hoy ayom 7T
i Shabat . .
iShabat Shalom! éhalom! !mbz; nav

22 NUmeros 24:5, Salmos 5:8, Salmos 26:8, Salmos 95:6, Salmos 69:14.
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Opcionalmente se puede decir todo el Ashrei o cantar los primeros versos:

ASHREI
=D

- Congregacion o Coro - S

Bienaventurado  Ashrei yoshvei 02 smé;js ’jt;?k:{

el pueblo a quien Yo o |
o lesucede; " E S iTipY 197 T

- Ashrei ha'
Bienaventurado ‘oo 250 Oy K
el pueblo cuyo ashrei ha'am TT T T ATt
Dios es el shefAdona oy WK 57

ohav. . .
Eterno. :1,31725 R
Te exaltare mi Aromimja . .
Dios, oh Reyy ~ Floharriamélel, 539X nniiy

va'avarja

bendeciré tu Shimja leolam =519K) .7[1773‘-‘
Nombre va'ed. . T 3%'3-]7 FEs
eternamente y 7YY 01V qRY

para siempre.
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Cada dia te bendeciré Bejol_ yom
y exaltaré tu Nombre avarjeka,
eternamente va'ahalela
Shimja leolam
va'ed.
Grande es el Eterno y .
digno de toda Gadol Adonai
umulal meod,
alabanza, su : :
d infinit veligdulato ein
grandeza es infinita. jeker.
De generacion a Dor ledor
generacion yishabaj
celebraran tus obras ma'aseja,
y se contaré de tu ugvuroteja
poder. yaguidu.
En el glorioso
Adar kevod

esplendor de tu
majestad y en Tus
maravillosas obras
meditaré.

hodeja, vedivrei
nifleoteja asija.

Los hombres

, Ve'ezuz noroteja
hablaran del poder de .

yomeiru,
tus hechos ugdulateja
portentosos y yo asaprena.

contaré tu grandeza.
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Recordaran tu Zejer rav tuvja

inmensa bondad, yabiu,
Y cantaran tu ve'tzidkateja
justicia. yeraneinu.
Clemente y Janun v_eraju_m
misericordioso es el ~ Adonai, erej
Eterno, apayim ugdal
lento para el enojo, Jased.
y grande en piedad. Tov Adonai
lakol,
Buenoesel Eterno  yerajamav al
para con todosy sU kol ma‘asav.
piedad esta sobre
todas sus obras. Yoduja Adonai
kol ma'aseja,
Agradezcan al vejasideja
Eterno, todas tus yevarjuja.
obras y los justos te
bendigan. Kevod
maljuteja
La gloria de tu reino ~ YOMEIry,
diran y hablaran de ugvurateja
yedabeiru.

tu poder,
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121973

MDA 7123
07723 N0
11727
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Para dar a conocer a Leodiah livnei

los hijos de los ha'adam
hombres tus hechos gevurotav,
poderosos y la ujvod hadar
gloria de la maljuto.
majestad de tu
reino.
Tu reino es reino Mal_juteja
: maljut kol
por todos_ Ips siglos olamim,
y tu dominio umemshalteja
permanece por bejol dor
todas las vador.

generaciones.

Somej Adonai
El Eterno sostiene a

todos los que caeny  vezokeif lejol

levanta a todos los hakefufim.
oprimidos.

Einei jol eileja
A Ti miran los 0jos \i'esthage't“ijr’]
del mundo y a su cala no'e
- . laem et ojlam
tiempo, Tu les das beito

su alimento.

lejol hanoflim,
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Q77 °127 Y77
71223 .03
N73

aisiislla

22 M7 NN
YR DY
17 7 922

929 M1 Inio
297 ARiN 077937
qagtiioty

TR 2201y

]}j'iJ arah ol
072X NN 0777
PY3
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Abres Tu mano y Poteaj et

sacias el deseo de yadeja,

todo ser viviente. umasbia lejol
jai ratzén.

Justo es el Eterno

en todos sus Tzadik Adonai

bejol derajav,

caminos y R
bondadoso en todos  VeJasid bejol
sus hechos. ma asiv.

, Karov Adonai
El Eterno esta cerca lejol korav,
de todos los que le lejol asher
invocan, de todos yikrauhu
los que le invocan ve'emet.
de verdad.

Retzon yereiav

Cumplira el deseo yaasé, ve'et
de los que le temen; shavatam
Escucharéa el clamor yishma
y los salvara veyoshiem.
Guarda el Eternoa  Shomer Adonal
todos los que le et kol ohkaxiav,
aman 'y destruira a h\éiaestha?im
todos los malvados. yashmid.
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La alabanza del Tehilat Adonai I S o=
Eterno proclamara  yedaber pi, 13T A1 D?UD

mi boca y todos vivarj kol - 3 92 77271 .9

basar shem

bendigan su Santo : ook :
Nombre por | ‘odsholeolam - D217 TR O
siempre. ' 7Y
Y nosotros Va'anajnu 72 9723 137K
bendeciremos al nevareij ya, U

Eterno desde ahora  Meatan vead 021Y TV "pYn

: olam Aleluya.
e iz

LLAMADO “COMUNITARIO” A REZAR

Rezo congregacional. ®
La congregacidn se pone de pie Q Q

- Oficiante -
IIE I?endlgan al BAaggjnua(iet 97 N 1973
erno que es _ .
Benditoq! hamevoray. sty

o141
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- Congregacion -
iBendigan al _ _

Eterno que es Baruj Adonal a10 02
- hamevoraj leolam : :
bendito por vaeél. D?W? plraty

siempre y para
siempre! 1Y)

La congregacion se sienta

- Oficiante -

Bendito eres Baruj ata 770 ORR 7102

TU Eterno, Adonal, .
Dios nuestro Emfé?u T20 10N
Rey del Haolam noiva
universo. .. T
- Congregacion o Coro - %
Creador de luzy  Yotzeror U s
oscuridad, uvore joshej NN MR AT

creador de lapaz 0S¢ shalom A5y WY QYN

y todo lo que uvore et

hay. hakol. 557 X XTI

©o14 202



) ., - a ke
~ER )
i = ;j L | s [
» = . o

@ & { ,(_ G%’ﬂ?v}*ﬁr . ;}/_{%ﬁ;’ﬁffﬂﬂ e Gﬁﬁ/}ﬁ" (%, \ OW,

i .f'J

- Oficiante -

Tomar los cuatro tzitziot con la mano izquierda y llevarlos al corazon cuando aparezca *

Oh Dios tu inmenso amor nos diste, tu ternura y
compasion nos has brindado, Padre nuestro y Rey
nuestro, que nos hagamos merecedores del mérito
de nuestros patriarcas que confiaron e Ti y a los
que mostraste el camino a la rectitud.

Que siempre llevemos con orgullo la
preservacion de nuestra fe y permite transmitirlo
a nuestros hijos, porgue solo en Ti confiamos.

Bendicenos desde los *cuatro confines de la
tierra, en la diaspora y en la tierra de Israel.

Bendito eres Tu Eterno, que bendice a su pueblo
Israel con amor.

shtieliviiel7aliok il dhiohd ek
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DECLARACION DE FE

S - Oficiante -
iEscucha, Israel: Shema Israel , .
E1 Eterno Ao YT 2R Vv

nuestro Dios, El Eloheinu, .
Eterno es Uno!  Adonai Ejad. 70?‘( 1) 43’37735

- Congregacion -
iBendito sea el Baruj shem T § -
Nombre de su kevod 722 DW T3
réino por IeoT;rHUte(l)ed T.THDZ,??_J
. Vv , )
siempre y para :
siempre! 1Y) D?W]‘?
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Y Amaras al Veahavta et . .
Eterno tu Dios con  Adonai Eloheija 1107 DX DROX)

todo tu corazon, bejol levaveja :I:J;f? ]7?:;1 :I’U.biﬂ

uvejol nafsheja

contodatualmay yyejol meodeja. 5923 E1i70N 5923
con lo mucho de ti. T T
Y estas palabras Vehayu hadeba ] INT

que te ordeno hoy MM haele, asher  w—byape Moo= g9y
colécalas sobre ty ~ an9J! metzaveja £ SR

h | - : :
corazon. Enséfialas @I;Vrgj: 121 7N WWN
a tus hijos; habla Veshinantam :Il;lb Yy i
de ellasen tu levaneija .
hogar y fuera de vedibarta bam :PJ;b DDJ;W”
1. beshivteja =P N9 nN-
él; cuando te beveiteia 70232 02 D27
el LS

. aderej )
uveshojbeja 122031 17772
Atalas como sefial ~ uvkumeja PIP)
en tu mano . e
sonlascomg VIRIEM St 5y niXD Dp Y
simbolos delante Vetr)layu letotafot 192 NHYHY P 7T
de tus 0jos; ein eineja. ) o
escrl'beljas en el Ujtavtam al PP
marco de tu casay mejb’é?]ta?z};eja NitIn 2Y onaNI3
23 .
tus portones. YT I3

23 Deuteronomio 6:4-9.
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Moisés, Miriam y los hijos de Israel te cantaron
una cancion con gran jubilo, diciendo: =

- Coro o Congregacion —

¢ Quién como Mi jamoja D’bN; 1202 0

T4, Eterno entre baelim _

los dioses? M'A_‘?(Z?r?(;-_a 12022 N .M
: OLié | J -

¢Quiien como nedar WP TN

T0, glorioso en

o bakodesh, . . .
santlltdad? Tlc:e)_ nord tehilot, &Y ﬂbﬂﬂ N
exaltamos, Dios 0sé felé.
hacedor. NbD

- Congregacion -

Roca de Israel, levantate y asiste al mundo,
Redentor nuestro, Eterno de los ejércitos es tu
Nombre.

Bendito eres Tu Eterno, redentor de Israel.

El servicio continua en la siguiente seccion.
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% La congregacion se pone de pie
- Congregacion o Coro -
Eterno Dios, Adonal A Sno Y
abre mis labios y sefatai tiftaj M020 "W Y

publicaremos tu ~ Ufiyaguid — 9n5mn 7330 903
alabanza. tehilateja. : :

1.- PATRIARCAS Y MATRIARCAS

¥ ﬂ Q.Q - Oficiante -

24

*Bendito TU Baruj ata =37 AN TNa*
Eterno, nuestro Adonal T .-‘DX '[1'1.;1

Dios, El Diosde ~ lofeinu ve 2R TN
nuestros padres y avoteinu 100987 1390328
madres, veimoteinu, ' X
Dios de Abraham, Elohei Nalrpmh ’3535

i Avraham, ; ;
Dios de Isaac, Elohei Izjuk, s,—“m RPlup's ’HbN

D!OS de Jacob, Elohei Yaakov. ==ty s—bx 25y
Dios de Sara, Elohei Sara, YN IRL"7EN g\ Jer= e i
Dios de Rebeca,  Elohei Rivka. vnbx hiral "’nbx

Dios de Raquel y  Elohei Rajel ' .
Diosde Lea, . Veeloheilea .12 " 78] 0]

ops oo oo T

2 Salmo 51:17.
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Dios grande, fuerte y HaEl
supremo, Dios hagadol
Soberano, generoso haguibor
en amor y ve_e}noré, El
compasion. Poseedor ell_on 99me'
de todo lo que existe. Ja}sad'm
tovim, kone

TU recuerdas las
buenas acciones de
nuestros antepasados

hakol vezojer
jasdei dorot.

Umevi
y favoreces su gueula livnei
simiente. veneijem
Con amor traes la lemaan
redencion a los hijos .
de sus hijos por Tu shemo,
beahava

Nombre.

: ./%*.,;/?ﬂ”f{.- .f?%;}m/f}zrf A _()!:f—rfﬁrf/

\I'.\ k ._)_J L_I_.-
AR

—
o

23730 OR7

X7i37) 71230
Dnia . 11hY R
.0°210 0°791
N211 997 3P

DT 2700

327 TPRY RO
W 1907 073

fEhite

Durante lo diez dias de arrepentimiento afiadir:

Soberano que se Zajrenu
deleitaen lavida,  lejayim, Melej
iLlamanos a la Jafetz bajayim
vida e inscribenos vgggfeer;u
en el Libro de la hajayim
Vida por tu causa, lemaanja
Dios dador de Elohim jayim.

vida!
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TU eres nuestro Mélej ozer :

Rey, nuestra umoshiaj ny 7]773

Ayuda y nuestra fé“ag‘ﬂert", RPYAEIRALZAlak
roteccion. aruj ata i

’EBendito eres TU Adonal, '—‘Qg T[’IWQ*

maguén
Eterno, escudo Avraham DUQJX -W; ﬂlﬂ?

de Abrahamy veezrat Sara

ayuda de Sara. H]W .ﬂjW ]

2.- DIOS DE PODER

Se puede elegir alguna de las siguientes tres opciones para decir en congregacion:

Tu poder es Ata guibo Ly -

Interminable que leolam 22 H.DX
renueva laviday  Adonai, Rk Salp i)
autoriza la mejayé TN
muerte; td eres la  hakol ata, -mﬂg ‘733 n.”ﬂ@
gr?ndeza que nos rav leoshia. .V’Wiﬂb 99
salva. DR -
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Con gran
misericordia das el
sustento y vida a
todo.

T0 levantas al
caido y curas al
enfermo. T
liberas a los presos
y guardas a
aquellos que
duermen en el
polvo. ¢(Quién
mas puede llevar a
cabo tales actos
poderosos y quién
mas se puede
comparar
contigo? ¢Quién
como Tu Eterno
creador de vida y
muerte, que hace
renovar la
salvacion?

S\ T2
 Tonicder Metwtivier e (Hhedvat (3 M2
i SR

Mejalkei jaim

bejesed,
mejaye hakol
berajamim
rabim.

Somej
nofelim
verofeé jolim,
umatir
asurim,
umekayem
emunato
lishenei afar,
mi jamoja
baal
guevurot umi
dome laj,
melej memit
umejaye
umatzmiaj
yeshua.
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Durante lo diez dias de arrepentimiento afiade:

¢Quién escomo Mi jamoja av

Tu fuente de harajamim,
compasion, que zojer:
con piedad llama yf;f;;ﬁiv
a sus criaturas a berajamim.

la vida?

-l -
Tu eres fiel que Veneeman
renueva la vida ata lejayot
y la muerte. hakol. Baruj

Bendito eres  &ta Adonai
Ta Eterno, que e
hakol.

renueva todo.
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3.- DIOS DE SANTIDAD

- Oficiante -
Santificamos tu ~ Nekadesh et ’ s
Nombre en el shimja :IDWDN W?EJ
mundo entero de  Paolam, a7 .D?W;
keshem '

alomatiels ey N IUITRY

: , shim oto : :
cielos més altos. bishmei Na)inlalalizo!
Como esta marom. 7 %Y 21023
escrito por la Kakatuv al - °F 7=
mano de tu yad nevieja. N2

profetay se Vekara ze el
[laman el unoal  zeveamar. HT 5& HT ij

otro diciendo: 7N
- Congregacion -
Santo, *Santo, *Kadosh .Wﬁp* .WWP*

*Santo es el *Kadosh
*Kadosh 3 - v
Eterno de los '71'77 WWE

Adonali

ejércitos y la T;e\llc';l]ot, melo B9 X971 iR
tierra est llena  Jo! haaretz 0 ==
de su gloria. kevodo. 7123 PORG

Isaias 6: 3
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Leer en silencio

Theres Santoy  Ata Kadosh :IDWW WﬁP AN

tu Nombre es veshimja N N
Santo, y aquellos  Kadosh. QYT WITPR
que buscan la Bejol yom s e :
santidad te yaleluja :n]?]?l ol ]7;:
alaban sela. Baruj — TIAN T172.77720
diariamente. ata Adonai '
Bendito eres Tu haEl ]7NU ﬂlﬂ:;
Eterno, Dios haKadosh _W'ﬁlpa
Santo. .

*Durante los diez dias de arrepentimiento:

El Rey Santo.wi7ps T95a

4.- LA SANTIDAD DEL DIA

Se puede elegir alguna de las tres opciones para decir 0 cantar en congregacion:

Ishmaj Moshé

Nos regocijamos con Moisés por lo que nos has
otorgado, ayudanos a serte fieles, pues corona
colocaste para nosotros en el Sinai y nos
encomendaste tus mandamientos como la observancia
de éste dia de shabat.
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Como esta escrito en tu Tora:
- || _

Coro
Y observen los Veshamru
hijos de Israel el Efﬂ:;g ;‘aet'
Shabat, y laasot et |
celebren el hashabat
Shabat a travées de Ledorotam brit
sus generaciones olam.
COmo pacto
eterno.
beini ubein
Entre Mi'y los benei Israel, ot
hijos de Israel iv leolam
sera este signo
eterno.
] Ki sheshet
Porgue en seis yamim asa
dias hizo el Adonai et
Eterno los cielos hashamaim
y la tierra. veet haaretz.

Y el _séptimo dia Ubayom
termind su labor y nhashvii shabat
descansg.?® vainafash

25 Exodo 31:16:17.

q,.:'._ﬁ "E(*)r ’._:"-:' -
e - %f//f//#ff Ve (Jffﬁﬁﬁ/ (% :};.;p 2
l ol

M

X7 °12 1Y)

NAWI DY

nava X nivy?

023y N°72 anaT?

33 721012
X177 NIR PR
Ralp)il

Py o NYY 3
QYT DR T
TINT DY)

PAYT o
03N NaY
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Se alegraran en tu Ismeju : : T
reino los que bemalajuteja :I'meD: WHDW
guardan el shabat y shomrei nayvy niw
lo llaman shabat. vekorei TooTE

“placentero”. El Onlfg(/j ahm' ay 333-7 ’NWWPT

| ifi mekadshei e

o i 72 VY T
seran satisfechos y 'S?T:Jit\ﬁ/'é?glg” 1Y N Wwak»
se colmaréan del ” S -

placer de tu bondad. \rlgpz?f;\ég ’3:7’3‘4’73] :ID'IDD
Te agradaste del vekidashto/  JAYTPY 32 DX
séptimo diay lo jemdat yamim - - T T e

llamaste “el mas ot6 karata, UTR‘{ D’D: NTDH

deseado de los dias”  zejer lemaasé

como recuerdo de bereshit. HWSJ 7—3‘? 191 DNjE
tu creacion. :nvw‘sz

5.- POR EL SERVICIO DIVINO

- Oficiante -
Dios nuestro y viviente agradate de tu pueblo Israel vy
escucha las oraciones del mundo.
Restaura la justicia y benevolencia. En tu gran compasion
deléitate en nosotros, con la intension de que tU presencia
repose sobre Sion.
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6.- POR LA GRATITUD

Se puede elegir alguna de las dos opciones para recitar en congregacion:

i -

*Decl * Modim o
Conecg?;?ir’::]%sque anajnu laj, un;l?_‘{ Ayl

Theresnuestro oot N7 IARY .77

Di | Di Adonai

10S Y el DI0S Eloheinu 9= Y
de nuestros veElohei 'IJT(]?N ﬂlﬂ
padres y madres, ~ 2voteinu 1°DI2R "TON)

veimoteinu -

elemamentey jeolamvaed. 01V 1NINAN)
para siempre. T : N 73”

-|I-
Ta eres nuestra roca, la roca de nuestra vida y el
revestimiento que nos salva.
En cada generacion te agradecemos y publicamos tu
alabanza ponemos nuestras vidas en tu mano,
colocamos nuestras almas a tu cuidado y las sefiales de
tu presencia estan con nosotros todos los dias.
iPara siempre hemos puesto nuestra esperanza en ti!

©o1 575
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Te agradecemos por las maravillas, por tus hechos heroicos,
por las victorias y los actos maravillosos y el consuelo que
TG otorgaste a nuestros antepasados. ..

En aquellos dias en esos tiempos. En la época de Matatias,
el Hasmoneo, el hijo de Yojanan el sacerdote y sus hijos.

Cuando el reino de Antioco se levantd contra tu pueblo
Israel para hacerlos olvidar tus ensefianzas, TuU en tu gran
piedad estuviste de pie para ellos, en la hora de la necesidad.

Y se encendieron las lamparas en tus lugares sagrados.

Luego sefialaron ocho dias de dedicacion para agradecer y
alabar a Tu Gran Nombre.

En la época de Mardoqueo y Esther, en Shushan la capital,
cuando el Haman el perverso se levanté contra ellos, trato
de matarlos, queria exterminar a todos los judios, asi como
nifos, jovenes, mujeres y ancianos.

Y Tu, en tu gran piedad, volcaste sus planes y lanzaste
demasiado lejos sus intenciones, golpeaste su cabeza por
medio de sus propias leyes. Y Tu llevaste a cabo una
maravilla y un prodigio para ellos.

Por lo tanto agradecemos tu justicia.
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-Congregacion-
*Bendito eres Tu Eterno, conocido por su bondad
y a quien es correcto elogiar.

/.- POR LA PAZ

- Oficiante -

Concédenos la paz, la bondad y la bendicidn,
la vida, la gracia, la generosidad, la justicia 'y
la piedad.

Origen de nuestra vida, bendicenos con la luz
de tu presencia, porque sabemos que
concedes con tu presencia, ley y vida, el
amor, la generosidad, la justicia, la piedad, la
bendicion y la paz.

Y es agradable a tus ojos consagrar a tu
pueblo Israel con fuerzay paz.

©o15Q
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Durante los diez dias afiadir:

En tu presencia otorganos fuerza y a todo tu pueblo, la
casa de Israel y que seamos recordados y grabados en
el Libro de la Vida para una buena vida y para la paz.

Bendito eres Tu Eterno, que consagras a tu pueblo
Israel con la paz.

B.Q MEDITACION Q.B

Se puede decir en silencio o bien, hacer una oracion personal

Dios mio, guarda mi lengua de hacer dafo y mis
labios de decir mentiras.

Déjame ser silencioso si las personas me dicen
malas palabras, que mi alma sea humilde y haga
la paz con todos.

Abre mi corazon a tus ensefanzas y dame la
voluntad para practicarlas.

iQue los planes de aquellos que planean mi dafo
se reduzcan a nada!
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Yihyu leratzon imrei fi vehegyon libi lefaneija Adonai Tzuri
Vegoali.

T TIR70R7 A 9T TN P

PRI I
Sean gratas las palabras de mi boca y la meditacion de
mi corazon delante de ti, Oh Eterno, roca mia y

redentor mio.% ) @ Q.Q N
- Coro o Congregacion -
:iQuC? eId "Ose r%hrﬁg\’/m D19y nipv*
acedor ae paz, . * :
: *Hu yaasé X977 .10
*traiga paz shalom S

Sobre Nosotros  aleiny *veal 1’2¥ D7V Oy’

*y sobre todo kol Israel bR 93 S*

ubenei adam.
:rS]Laneclig eer:tero' Amen. TRAR] DR 3

Amén. JRAN.

La congregacion se sienta

A eleccidn continuar con el servicio de Tora en la siguiente pagina o continuar con las oraciones de
conclusion que se encuentran desde la pagina 187

% Salmo 19:15.
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- Coro o Congregacion —

No hay como TG Ein kamoja 0°79R2 702 PR

Dios, ni como tus vaElohim

actos, Td reinas Adonai veein — S{pung 1R) 1T

: kemaaseja
sobre el universo T,
sobre todas Y mglmﬁﬁ ‘7; -mj?@ :IDDI?D
ju L

nuestras olamim. :In‘pwmmj .D’D?SJ
generaciones, EI' Umemshalteja TR
Eterno es Rey, El bejol dor .T) AT 5;3
Eterno fue Rey y vador. Adonai 5 - 5
El Eterno sera Rey  Mélej, Adonai ﬂlﬂ -I‘?D T
por siempre y para I\i/ln?II? IAeg(ljérl]r? ‘|’773’ bk ‘It)?;
siempre J

' vaed. 7V D‘?jy‘?

- Oficiante —
Pa}dre- | Ay ha_rqja} 0°A07 IR
misericordioso, ~ Mim eitiva , P
otorga a Sién tu V;r_tz,ont‘?la et ANX 207
zién tivne :

bonda(:,[l, jomot 420 T1PX NN
reconstruye . . .
Jerusalén.y Yerushalaim .D??I;/ﬁ? mmnn

©e163



de

’-:d-'.'.'. 3) -,:'-T.:;‘“
. — -'t'(...)'r'- = L]
Ceqi £) (Tervicie de - Tirad de (bt (x e

En Ti hemos Ki veja levad TJHQ; 7;? :lj 33

confiado Rey batajnu, mélej
Altisimo y el ramvenisa  xi») 0 bN -IbD
exaltado Sefior de  Adon olamim L S
los mundos. ,avg‘gm N
Se Abre el Arca y la congregacion se pone de pie
- Congregacion -

Cuando el Arca se desplazaba, Moiseés decia:
“Levantate oh Dios y sean dispersados tus
enemigos, que huyan de tu presencia los que te

aborrecen’. 2’ A

- Coro o Congregacion —
iDe Sion saldra  KimiTzion XY TN *
la Tora y la tetzé Tora, =i S(d

: Udevar =370 Y 5717
palabra de Dios Adoxai AT 2 7]131
de Jerusalén! milrushalaim. -D’.?WHT’D
Bendito es el Baruj JoRleRl ANt Rk
que da la Torqa _Shenatan T TD%W ?Iﬁ;
y la santidad a To'ia 'ealmo X7 1ny7
Srae . .
Israel.*® bikdushato. JNYTR2

27 NGmeros 10:35
28 NUimeros 10:35, lIsaias 2:3.
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El Oficiante toma el Séfer Tora y dice. La congregacién repite

iEscucha, Israel: Shema Israel ey .
El Eterno Adonai bN]W gl
nuestro Dios, EI ~ Eloheinu, 3935 M’J’?&,s ik
Eterno es Uno!  Adonai ejad. i
iuUno es nuestro Eja_d |

Dios: Grande es E'gggg;u, AR TN
nuestro Sefor, ! R,
Santo es su ASOQG'E“ 1PN ‘717%

ados y

Nombre! shemo. T

29

El Oficiante toma el Séfer Tora y dice

Alaben al Eterno Gadlu ‘AN mn’b 3573

conmigo y laAdonai iti

exaltemos a su U”‘;Lfém%ma Mlal/7aralalahimh
Nombre juntos. : :

30 J yajdav. Tzﬂf
29 Salmo 34:4

30 Salmo 34:4.
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A
Al trasladar el rollo de la Tora en procesion al estrado

- La congregacion responde —

Tuya es Eterno, la Leja Adonai R 5
grandezay el podery  haguedula 1717718 AT :Ib

la gloria, la victoriay ~ veaguevura NAROAT) 7771230)

la majestad, todo lo veatiferet : .
que hay en los cielos ~Veanetzaj veaod 2393 Ti73) MY
e ki jol ‘ .'
y la tierra; tuyo es _ el @t Nallalam
todo el dominio y Td u?/g:?g{?al'?é TIRA DI0V
te exaltas como Adonai . '_@?DDU A :[b
soberano. . . :
hamamlajé 995 Ripannm
Exalten aI_ Eterno, veamitnasé lejol £ :‘— :
nuestro I_Dlols y | lerosh. .ij.b
reveréncienle en e Romemu Adonai . .
monte de su santidad, Eloheinu ’13’3‘72.5 Tk ﬂ?j?;ﬁ
porgue Santo es el veishtajavd o83 I
Eterno nuestro Lehar kodsho, ’W”:E 73? “?DWU]
Dios.3! ki Kadosh d1D T2 02
Adonai | ;
Eloheinu A1 TN
32

Ya el Séfer Tora en la Bima. El oficiante dice:

Que el Eterno bendiga de manera muy especial a
todos los que confian en El y digamos: Amén.
Que todos demos gloria a nuestro Dios vy
honremos la Tora.

La congregacion se sienta

31 Salmo 99: 9
321 Cronicas 29:11, Salmo 99:5 - 7
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ORACION POR LOS ENFERMOS:

Que el gue bendijo a nuestros padres y madres
bendiga a que le colme de su
compasion para aliviarle, curarle, tonificarle y
mantenerle con vida. Que envie prontamente la
sanacion completa desde los cielos junto a los
demas enfermos de tu pueblo Israel y del mundo
entero y digamos. Ameén

1PNINKRY 712727 MNP IMAR T2 N

Mi sheberaj aboteinu mekor habraja leimoteinu
Fuente de grandeza, bendice a los que estan aqui,
danos fortaleza, bendice nuestras vidas Yy
digamos... Amén

11M1ARY 719727 TIPN 1IAK T N

Mi sheberaj imoteinu mekor habraja lavoteinu
Sana a los enfermos “Refua Shelema”, renueva su
cuerpo, restaura su espiritu y digamos... Amén

©e167



de

o .
[ el
e ) b8
. (¢ e B
¥
.. = A . 1 ,.

N “Eﬁci{;_t ) (%Wv?fxb Ao Spii e (j/’;f#jff/ ( ?J/}}J;J 9
Se convoca a la lectura de la Tora:
Que se levante (ben / bat) Ve

Para gue tenga el honor de la lectura de la Tora

iBendigan al
Eterno que es
Bendito!

iBendigan al
Eterno que es
bendito por
siempre y para
siempre!

iBendigan al
Eterno que es
bendito por
siempre y para
siempre!

Antes de leer la Tora;

- Lector-

Bareju et 797 NN 1073

Adonai R
hamevoraj. -[7,3733
- Congregacion —
Baruj Adonai :

amevoraj -DDDU ﬂ]ﬂ? 7[“3
leolam vaed. I Dbi}]‘?

- Continua el Lector -

Baruj Adonai
amevoraj
leolam vaed.

77200 71T N2
s lapa ik
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Bendito eres  Baruj ata

T Eterno, Adonal, m?& T3
Dios nuestro, Emf;” TR M
Rey del haolam, Raip2biiniple
universo, asher bajar "
quién nos ha  banu mikol 113 7032 WX
encomendado r\‘gﬁg‘tg?; Ralolmviola

de entre todos ;
| t :
los pueblos su T%T;t%, Ny 'IJ? 1041

Tora Barijata 172 10710
Bendito eres Adonai .

TG Eterno noten 1M a2 AN
dador de la haTora. hnlich
Tora.
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Bendito eres

TU Eterno,

Dios nuestro,

Rey del
UNIVerso,

quién nos dio

una Tora

verdaderay
por medio de

ella planto

vida eterna

dentro de
NOSOotros.

Bendito eres
TU Eterno,
dador de la

Tora.

Ll e
(%Wv}fxb o i b (jf’fff/;ff/

Después de leer la Tora:

Baruj ata
Adonal,
Eloheinu
Mélej
haolam,
asher
natan
lanu torat
emet.
Vejayel
olam nata
betojeinu.
Baruj ata
Adonali
noten
haTora.
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- Oficiante -

El que bendijo a nuestros padres y madres,

bendiga a ben / bat Ve

quien fue convocado/a para la lectura de la Tora
Que el Eterno le guarde de todo mal y que
bendiga la obra de sus manos.

Expresion de felicitacion a la persona que hizo aliya Tora, se responde con la misma palabra

i Yasher Koaj! jSeas fortalecido!

Cuando se concluye la lectura final de uno de los cinco libros, la congregacion se pone de pié antes
de la lectura y al concluir todos dicen

jJazak, jazak venit’jazek! jSe fuerte, se fuerte y
seamos fortalecidos!

El Séfer Tora es levantado aqui. Hagba veguelila y todos de pie

©e171R2
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- Congregacion —

Estaesla Tora,  Vezot hatora SR SRS AN
que Moisés puso  asher sham AN !

ante los hijos de ~ Moshé lifnei 913 9195 7y oY

benei Israel ‘ :
Idsgasgoio; kr)r?;r?o al pi Adonai 3 ]73_-7 bN]W’
de Moisés. heyad Moshe AW T2 M

La congregacion se sienta

- Bendicion antes de la Haftara -

Bendito eres Tu Baruj ata S —may s
Eterno, Dios Adonai T RN 3
nuestro, Rey del El(_)heinu 7]773 M,be
universo, quien ~ Melej haolam £ O
ha desigr’lado o  asherbajar 02 WX .D‘?W:{

fieles profetas binviim tovim 0°230 0°N°213

veratza
para que hablen  pedivrehem A=IN9TY SY)
palabras de hanemariv oTEsE T
Verdad. beemet. -WQN: D’WQNJU
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Bendito eres TU Baruj ata
Eterno, Dios Adonai
nuestro, Rey del -
Universo que nos Ea?rojer
has bendecido con a Ora,
la Tord 'y con un ubMoshe
sabio como Moisés, avdo
por ser tu pueblo ublsrael
Israel y por los amo uvinvii
profetas de verdad y haemet
de justicia.
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- Bendiciones después de la Haftara -

Bendito eres TU Baruj ata
Eterno, Dios Adonai
nuestro, Rey del ~ Eloheinu
universo. Mélej haolam
tzur kol
Creador de todo haolamim
loqueexistey a4k pejol
de todas las hadorot

generaciones.
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Dios compasivo hael
que dice y hace, ~ haneeman
promete y haomer veose
cumple. Pues amedaver
todas tus “mﬁkiyfm
palabras son de dZVngiv
verdad y de emet
justicia. vatzedek.
Agradecemos y
bendecimos tu Al hatora
Nombre por veal haavoda
habernos ‘rqea:]ygm
encomendado la aﬁa‘;‘é at
Tora, los ritos,
los profetas y
este Shabat
Shenatata
gue nos lanu, Adonai
otorgaste Dios Eloheinu.
nuestro descanso  Likdusha
velimnuja

y santidad,
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Para gloria y lejavod :
deleite. Por uletifaret, al 71:9?
todo esto, hakol oV -ﬂ-l?:;im.bq
Eterno Dios ,IA\dr?r!al m;-‘s.b'_-,).'-‘
nuestro, te Ea% ag:]nuu, T
agradecemos y modign i TN IO
te bendecimos. ?Ib akidla
Que toda la umevarjim
humanidad otaj, utbaraj  =mms 9 .
bendiga tu shimjé befi IR D 213
Nombre por kOlj%y D3 AW 7120
' tami
slempreypara T TR 93
pre. .
vaed. 7Y 0717
Bgndlto eres Baruj ata
Tu Eterno, que  adonai
santificas el mekadesh 131, DN N3
shabat. hashabat.,
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REGRESANDO EL ROLLO

El oficiante toma el Séfer Tora y dice

iAlaben todos el Nombre de Dios, pues solo El es
exaltado!

- La congregacion responde —

iSu gloria se manifiesta en la tierra y en los
cielos!

Se inicia la procesion al Arca %

- Coro o Congregacion —

Salmo 29
Canto de David Mizmor le :
i Tributen al David avu ﬂj? nar
Eterno, Oh la Adonai 12 7717777 1277
hijos de los benei Elim, D"‘m
poderosos!
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i Tributen al Eterno

gloria'y poder!

i Tributen al
Eterno, la gloria
debida a su
Nombre!

iAdoren al Eterno
en la majestad de
su Santidad!

La VVoz del Eterno
esta sobre las
aguas.

El Dios de gloria
truena como
relampago,

El Eterno esta
sobre las aguas.
La voz del Eterno
es poderosa,

iLa voz del Eterno
es majestuosa!

La voz del Eterno
rompe los cedros;

avula 999y Y 17

Adonai kevod

e aes 2337 18]

laAdonai

kevod shemd MY 7123
loAdorar T2 MY
beacrat 1o N7
odesh : P

. oV T Dip
Kol Adonai . T
al mayimel 71220 z72‘( alyohy!

hakavod

hirim Adonai nln? D’}]Wﬂ
al maim .0°27 21 273_]

rabim, kol

Adonai 092 M 2ip
bakoaj kol .
Adonai .70 MY DR
behadar, kol ot .
Adonai W nln? ]7"|7
shover aRime
arazim LT
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El Eterno hace vaishat_)er X o 732771
pedazos los Adonal et S :

cedros del arzi .]13;‘?3 TN
Libano halevanon
y como becerro

hace saltar al vayarkidem ]733] 1733 07?7

Libano kemo eguel :
Levanon ]13;?
y al Sirion como
cria de bufalo. veSirion . o
La voz del kemo ben D 1733 T’hﬂm
Eterno levanta remim, k_ol 51|7 fallahe
llamas de fuego. Adonai , '
otzev AXM 7))
lahavot esh. UIN ﬂ'i:lﬂb
La voz del
Eterno hace Kol Adonal . 5 b
temblar el yajil midbar ? . ﬂlﬂ: 17.“7
desierto; yajil Adonai {717 5’U2 1277
El Eterno hace midbar T '
temblar el kadesh, 'WEE 13?7-3
desierto de
Kadesh.
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La voz del Eterno
hace parir a las
ciervas,

y deja los bosques
desnudos,

y en su templo
todo dice: jGloria
a Ell

El Eterno se sento
como Rey en
medio del diluvio;
como Rey se
sienta el Eterno
para siempre.

El Eterno dara
fuerza a su pueblo;
El Eterno
bendecira a su
pueblo con paz.

de

’-:-”.'. 3 ) ',:-"_.,-:“
= . _.}(*)I"f_ -

kol Adonai bbTﬂ

yijolel ayalot

- ".I‘ G} %)
( ?,,-’.5;;’.:"-:"] '

? M 2

vayejesof qwﬂsl ﬂ'lb:&

yaroto-

veijolo kulo 9
omer kavod. T

"IN

7922 K 192

Adonal = qpfs 53319 )7

lamabul

yashav -|‘773

vayeshev

117 YN

Adonai Mélej T 71177 .D2IV7

leolam, .
Adonai oz nln,

10 Ny

leamo iten 1733_] .ﬂN .m;,

Adonali
yevarej et
amo
bashalom.

Se coloca el rollo de la Tora en el arca
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- Oficiante -
Y cuando el arca descansaba, él decia:
Vuelve, Oh Eterno, a los millares de millares de Israel.
Levantate, Eterno, al lugar de tu reposo; Tu y el arca poderosa.

- Coro o Congregacion —

Es arbol de vida Etz jayim hi 5 9

para los que de ella  |amajazi-kim N O ]/’3]
ethalln mano, | baj vetomjeia 2 D’p’?l‘j?ﬁ?
Yy Telices son 10S que meushar. . .
la abrazan. Derajeia WWWD :"DD-m

Sus caminos son darjei noam Di_]j ’Qj? :‘3317

caminos agradables vejol .
Y Y
y todas sus sendas netivoteija ;3 _m: ﬂJ 17;1

son de paz. shalom. .DﬁW.
Vuélvenos de .
regreso a Ti, Oh Ashiveinu .
Eterno y Adonalhelel,Ja :["7?‘( T N
regresaremos; venashuva e wed -
renueva nuestras jadesh R AT I
vidas como al yamenu ayfpk
principio. kekedem. TTERE
33
- SERMON -

Terminando el Derash, pasar a las oraciones de conclusion en la pagina 185

33 NUimeros 10:36, Salmo 132:8-10, Proverbios 4:2, 3:18,17.
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Kidush del dia de
Shabat
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Y observen los Veshamru  Sa=ips 999 39U
hijos de Israel el benei Israel S P

Shabat, y Et mMwy? .naws nx
gilegrten (tal , r}ashai)a:, DD-W? NaYI NN
abat a traves aasot e

de sus hashabat -D?W 3

generaciones Ledorotam

Como pacto brit olam. . : .

eterno. EEREE
Beini ubein N7 NI ORI

Entre Miylos  Dbenei Israel,

hijos de Israel ot iv leolam ,D’?}]’?

sera este signo

eterno. Ki sheshet 9 AU 99
yamim asa i ’ T

Porque en seis  Adonai et X a1 Ay

dias hizo el hashamaim NN DO

Eterno los cielos veet T

y la tierra. haaretz. 1IN,

Y el septimo dia ~ Ubayom : .
termino su labor hashvii VA3 AP

y descanso. shabat D37 navY
vainafash
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: Zajor et yom - Ly :
Acuerdate del Jor e Vem - nays o nX 1)
dia de shabat lekadshu. axaxiializdn meb
para Shehet yamim T U
santificarlo taavod veasita b; DWWy 7AY0
., ' kol melajteja. ‘on .
Seis dias Veyor hashif af) :ARIN2R
trabajaras, y Shabat la 2 NV YW
haras toda t Adonai T, TR
aras toda tu Eloheija lo X2 028 M
obra; mas el taase kol - -

séptimo diaes ~ melajteja até 79871 22 AyDn
shabat parael "ol 7023 7321 AAX

avdeja

Eterno tu Dios;  vaamarteja INRARY A7V
uvemteja .
no hagas veguerja asher ng :m’ :[.WJ.'DT

ninguna obra, pishareija. Ki 15wy oy e
td, ni tu hijo, ni sheshetyamim ¢ @ 2 =T W

tu hija ni tu asa Adonai et ﬂN 717 7“473,7 g

hashamaim .
sirviente, veethaaretzet | 18 NIN] DAY
hombre o hayom veet kol 53 nRY 0% DX

asher bam T A

MUjer, Nt ayanajbayom  0i*3a 737 02 W
ganado, ni el hashvii al ken S
forastero que beraj Adonai et -n: .‘3 175_-7 ’SJ’JWU

viveentu  “Vaikades  N2UT OV N T

vaikadsheu

hogar. ANYTRN
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KIDUSH
- Oficiante-

Bendito eres T,  Barujata 9 itRk)
Eterno, Dios Elor'lb;edi(riﬂal\l/’léle' R -ﬂj,
nuestro, Rey del J 720 1007

haolam, boré

universo, creador perf hagéfen, 55 X993 QDY
del fruto de la I T

uva. DA

HAMOTZI

- Oficiante -

Bendito eres T4  Baryj ata
Eterno, Dios Adonal 10 JDX 71032

nuestro Rey del Em?é?u -Ib?ﬂ 13’352‘{
universo, que Haolam, N el iNabANA|

sacas el pan de  Hamotzi Iéjem

I3 tierra. min haaretz Nahakie Dﬂb
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Conclusion
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Oraciones d




No hay nada como
nuestro Dios; no hay
nada como nuestro
Seiior;

No hay nada como
nuestro Rey; no hay
nada como nuestro
Salvador.

¢Quién es como nuestro
Dios? ¢ Quién es como
nuestro Sefior? ;Quién
es como nuestro Rey?
¢Quién es como nuestro
Salvador?

Demos gracias a nuestro
Dios; demos gracias a
nuestro Sefior;

Demos gracias a nuestro
Rey; demos gracias a
nuestro Salvador.

Bendito es nuestro Dios;
bendito es nuestro
Sefior; bendito es
nuestro Rey; bendito es
nuestro Salvador.

T eres nuestro Dios;
T eres nuestro Sefior;
Tu eres nuestro Rey; Tu
eres nuestro Salvador.

L
- %

- - ,-;'\‘"
e "f}la: h:’ o
L .

CAL 4 ()f’(ﬂ"f'{rﬂﬁj e Coonelusion (% }5}'3)'

B

- Coro o Congregacion -

Ein kElohein .
Eiln kAdonelinTJ 1’?{ 43’?“72‘(3 ]’N

Ein kMalkenu 133‘77_33 N 11°15TR3
Ein kMoshienu P o
AV PR

Mi kEloheinu Mi
kAdoneinu Mi :
KMalkeinu M 7 TR N
kMoshienu s 133777_33 M 11°11TRD
Node IEloheinu 1]3]"([71733

Node IAdoneinu
Node IMalkeinu

Node IMoshieinu nzjl usa‘bx‘? ﬂzil
Baruj Eloheinu 112775 7713 IR

Baru AP 71
Adoneinu P
Baruj Malkenu )
Baruj 7172 1728 T2
Moshienu MQ?@ 702 us;ﬁg
Ata hu hLRliZAtalntiniol

Eloheinu Ata
hu Adoneinu g us‘-“-)x N7 RN

Ata hu ,
Malkeinu Ata N7 AR AT K7
hu Moshienu N7 TIAN 433]?7_3

AIYIn
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COraciones de Conelusicn (% }5}'3)'

"l 4)
® ALEINU
g Q La congregacion se pone de pie %

- Coro o Congregacion -
Es nuestro deber Aleinu ~trsle 89y
elogiar al Rey de  leshabea U:Wb 1.3 2
todo, reconocer  laAdonhakol N 9577 1TRY

Latet guedula

la grandeza del leyotzer 131’5 n7?7l
Creador de las hereshit , ,

primeras Cosas,  acher pajar YN .NPWRA
Quien nos banu mikol 597 112 2
encomendo la amim, oot TT
Tora de entre venatan lanu "317 ]-D;n -D’@SJU
todas las et torato. in7in nX
naciones. i

*Por lotantonos A Avy9§3 3mIRY*

korim
doblegamosy  umishtajavim 0791 DAY
rendimos al umodim lifnei S
goberano o Mélej malajei 331?7_3 7]773 .’39]7
upremo, hamlajim T .
Santo, Bendito hakadosh TR DD?@U
El. baruj hu. R thintink
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NCTL Oraciones de Conelasion (x Moo

El trono de su
gloria esta en los
cielosy su
magnificencia en
las alturas. Este
es nuestro Dios;
no hay mas.
Nuestro
principio es
verdadero; no
hay duda de ello.
Segun esta
escrito en la
Tora:

“Por tanto,
reconoce hoy y
reflexiona en tu
corazon, que El
Eterno es Dios
arriba en los
cielos y abajo en
la tierra; no hay
otro”.

Shehu note D?@W mQT.J mméf

shamaim

veiosed aretz, hah 203"
umoshav ShoEm T o
iekaro 1727 2V
bashamaim :

mimaal ]73-77373 D?@Wﬂ

ushjinat uzo 33:;3 j.w n;s;w':'
begobei T ‘ _'
meromim hu N7 .21

Eloheinu ein : .
od emet Ty Pm u"ﬁb&
malkenu efes ’IJQ?D NOR NN

zulato 0 T F 0 5

kakatuv .‘lﬂ?ﬂ OON)
betorato, .

veiadata ST 1R2 2092
haiom 2% YT
vahashevota TR
el lebabejaki Tlaa7 2% DI2WM
Adonai hu

ha-Elohim N7 7177 73

bashamaim D??_JWB D’ﬁ]?Nﬂ
Mimaal veal T S

ha-aretz YIRD 2V Pvman

At 7§y PR N0
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A eleccion la congregacion puede declarar en espafiol

Esta escrito en la Tora:

“Por tanto, reconoce hoy y reflexiona en tu corazon,
que El Eterno es Dios arriba en los cielos y abajo en la
tierra; no hay otro”.3*

D

- Coro o Congregacion -

El Eterno sera ngﬁgf;;f 917 T DR

rey sobre toda  agonai
la tierra; aquel leMélej allkol 1773 53—7 7]773]7
dia El Eterno %% 02 PR

Sera uno Y SU  yiyé Adonai nqn? nsns Nma

ejad ushmo ) .
Nombre uno. eiad. SIOR AT TN

35

34 Deuteronomio 4:39.
35 Exodo 15:18, Zacarias 14:9.
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KADISH
- Lector -

Recordamos a todos los que han devuelto el alma a quien la creo
para vida eterna.

iHoy viven en la sombra de tus alas oh Dios!
A todos de quienes hemos aprendido instruccion y ejemplo y cuyas
obras viven hoy en la grandeza del mundo, a todos los que por sus
actos bondadosos es imposible olvidarles.

iMientras los recordemos ellos viviran entre nosotros!

Recordamos a todos los amigos y familiares que se han marchado
para descansar en paz.

Por todos los que han sufrido la maldad y la ignorancia del mundo y
quienes fueron victimas de villanos cuya alma oscura desataron su
ira con ellos.

Por todos los inocentes que han muerto en el conflicto arabe-israeli
y quienes han perecido en las guerrillas en todo el mundo.

Por todas las victimas de epidemias y hambruna.

Por todos los que perecieron en la Shod y que no tuvieron una
tumba para llorarles.

Con todo nuestro respeto decimos:

©1Q Q2
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- Todos al unisono —

Magnificado y ltgadal
santificado sea veitkadash
su gran Nombre ~ Shemej raba,
en el mundo Amen.
creado por su

Baalma di
Volunta(_j. vera jirute
iQue reine su veyamlij
majestad, en la maljutej,
viday lavidade bejaye ijon
ustedes, asi uveyomeijon
como en las uvejayel
vidas de toda la  dejol beit
casa de Israel, en _!Srael
tiempo cercano y Ba_agalla
di Amén! u_wsm_an ]
gamos AMEN: yariv veimra,
Amen.

iQue su grandioso Yehé shemé

Nombre sea raba
bendito mevaraj
eternamente y lealam

ara siempre! ulalmet
¥ ' almaya
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- Lector -
Que se nos I_tbaraj - nanY 7120
permita vels_htabaj - o
bendecir, alabar ~ Veltpaar 0721707 NN
y exaltar, loar, Vet g NIy
magnificar .
hor?rar al ) v\%ti?;ilaér 99007 177YNY;
Nombre dedl veitalal NXUTRT Anw
Santo Bendito shemej S '
El dekudsha 1 1= -8 1
Berij Hu. Eeh
Por encima de o
todas las Le%'ﬁjr;‘t'éko' ol x‘;yb
expresiones de veshirata NN RNo72
bendicion, tushbejata .
cantos y venejemata  SviValld] NOTAWT)
alabanzas que damiran XADY3 TPNRT
son dichas en el bealméa TeTE T T
universo y veimrd Amén TR 1IN

digamos jAmen!

1920

+,
"y » n,
R ey

-




¥ o, |
r € < "4 > -
A L(GIREY P
: r
. e '*’J — L ]

NCE( 1 ) Oraciones de ?,;krfzr-,/xffjf'(:'}a (% e
iLagranpazde Yehéshlema oo sesabus s
cieloy el raba min L
obsequio de la shemaya 020 R2DW 17
vida puedan ser al\é?ﬁyxl/rgal be by 195y
concedidos a ol Israel T ';7 tE
- . v

Inosotro; yla tocll? Veimrd AR 2N
a casa de Israel! Amén. "N
Y digamos qleh
i Amén!

Osé shalom lers iy

_ allivaiirg
Que el hacedor ~ bimromav hu 7w
depazenlas ~ Yaaseshalom N7 1771702

aleinu veal

alturas, traiga la .95 Uvns mronys
paz sobre kol Israel 13 ]737.7 m‘m;; Yy

nosotros y sobre yoglhe\?elilig\llel, 2R %2 o
todo Israel y veimrd Amén. MUY B3 By
sobre todos los T T
habitantes de la JAR 17R) .90
tierra 'y digamos

i Amén!

Que el Eterno envie prontamente consuelo los que
estan de luto y digamos... jAmen!

La congregacion se sienta

Si no es Shabat o shajarit de festividades despedir a la comunidad en la pagina 220
Si es Shabat o shajarit de Festividad continuar en la siguiente pagina.
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ADON OLAM £

El Sefior del Adon olam,
mundo que reinaba  asher malaj,
a solas Beterem kol
antes de que la yitzir nivra.
creacion de todo se Leet naasa
hubiera formado, vejeftzo kol,
por su voluntad azai melej

todo se cre6 y Rey  shemo nikra.
fue declarado.

El es quién existira, Veajarei kijlot
después de que todo hakol, Levado
termine. imloj nora
Con fuerza, reinara Vehu aya,

a solas, El esy serda vehu ove Vehu
por siempre, su yiyé betifara
poder nunca

cambiara.

Eles Unicoy Uno.  Vehu ejad

Ningun otro hay. veein sheni
Nada se le compara, lejamshil lo
nadie esta a un lado leabira.
de El.
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Cqi £ Oraciones de Coneluasicn (3 S
Ninguno fue antesy  Beli rashit S s e
asi seguira. beli tajlit. b: PYRY b:
El Unico de fuerza Velo aoz 97 99 099N
y poder. veamisra. T T
Rnliohy
Este es mi Dios, ' '
quien salva mi vida, Vehu Eli vejai
la roca de la que me  goali vetzur S sbx NI
aferro en los jevli beet TET T B
tiempos de tzara vehu ’]7:1?1 BERY ,’].7251)
desesperacion, nisi umanos li, o ' '
el Unico a quien menat kusi 313 ﬂS]D.
reconozco, el lugar  beyom ekra.

de mi refugio, quién
me escucha el dia
en que invoco.

% 01173 993 RIM
012 Qi3 nan
RPN
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En la mano de mi
Hacedor coloco mi
alma

cuando duermo y
cuando despierto,
mi almay mi
Cuerpo son
guardados por El,
mi Dios me protege
y no tendré miedo.

X e
;600 ) £3 P
» «
Sl *..-' — .

. u;"_.df a ()f’(ﬂ"f'{rﬂﬁj e (:x(wr-/x LN (% f}_;_.;u <

Beyado afkid S TPOR ~'|7~;3

ruji, beat

ishan veaira, 1(;7’2‘( nya
Veim ruji '
gueviyati, -'-‘ng]

Adongilli N3 TN vy
velo ira. T -
XXX M7

Despedir a la comunidad en la pagina 220
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NC & 4) Ceremania de Heavdale [+ ?‘,-,:Q- OM
- Oficiante o Coro-
He aqui que El es Hiné el S ‘S
el Dios de mi yeshuato DST]'IW: bx 3]

salvacion, en El evtaj, velo R infaly N]')j AN

confiaré y no efjad

temeré; porque El Kiozi i "2 DRI 1Y 0D
es mi fortalezay a  VezimratYa

El entonaré misy Adonal, ’.b 737 A
cantos y el Eterno Vﬁgﬁgg' VIS

sera mi salvacion.

Y sacaran aguas Ushavtem 5 : s
con la alegria de mayim aja DﬂJXW'I

:os n;ana_qtialte)s de besasén YN ]W;{;}:
a Salvacion. be mimaainei ) L
Dios es la hayeshua .HSTNW’:U
salvacion; a tu La Adonai by =uyauiys =y=b

pueblo concede tu  hayeshua al

bendicion (Seld). ameja 7199 90072 nY
birjateja Sela. TeolEEoan o e

Eterno de los

ejércitos esta con Adonai ’IJ@SJ ﬂTN;E ﬂlﬂ?

Nosotros; es nor o
nuestro refugio el ~ ZEVaOLIMANU se=ibyas 95 298954
Dios de Jacob Mishgav lanu L) A4 T A

(Seld). Elohei Yaakov H?D D-ny

Sela.
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Eterno de los Adonai

ejércitos. .. tzevaot
iBienaventurado ~ashrel adam
el pueblo que en  Poteaj baj
: . ~ Adonai oshia
tI,COHfIa! Senor hamélej
salvanos, Rey yaanenu
nuestro, beyom
escuchanos el korenu
dia que te
INvocamos.
Y para los judios ~ L@yehudim
surgio luz, alta ora
alegria, regocijo vestmja
i , vesason
%/egg;rrf(.)sQue aSl - vikar ken tiye
lanu.
también
nosotros.
Copa de Kus yeshuot
salvacion alzaré ~ €sa ubshem
Adonai ekra

y el nombre de
Dios invocare.
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12

YW 1)
0§°2 13y 7270
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Se levanta la copa de Vino
Bendito eres T Baruj ata 71T DR 702

Eterno, Dios Adonal, ,
nuestro Rey del ~ Eloheinu 777 0N

: Meélej :
universo, creador haolam. boré DL?WU
del fruto de la

uva. peri hagafen ]933 s-]@ ijz

- Se sostienen las especies aromaticas —

Bendito eres TU Baruj ata S0 0K 7302
Eterno, Dios Adonai, * v T

nuestro Rey del ~ Eloheinu 777 9N
- Mélej .
universo, creador % Loré N R ap2 ey
de las especies minei Sonirym 3
aromaticas. besamim. Napali7miphiia
- Se acercan las manos hacia la vela —
Bendito eres TU Baruj ata =90 SR TN
Eterno, Dios Adonai, s -l. ’
nuestro Rey del ~ Eloheinu 727 TN
- Mélgj .
universo, creador % - f)oré X712 oYive
de la luz del meore: PN IR
fuego. haesh. Wl T TN
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Bendito eres Tu
Eterno, Dios
nuestro Rey del
universo, que
distingues lo
sagrado de lo
profano, la luz
de la oscuridad,
a Israel de los
demas pueblos,
entre el dia
séptimo y los
seis dias de
actividad.

Bendito eres Tu
Eterno que
distingues lo
sagrado de lo
profano.

= ) Ly . -
Ceremania de - /_%rﬂrrffr/?r (r WR9°

Pl I PO o
iy fv o P o)
sh Iils

Norar 7T DK 713
Eloheinu -[]773 qJ’ﬁ‘?N
M él ej oI5 ... oed
haolam, 77’737_33 D?jya
hamavdil . o
bein kodesh 27 WP T3
lejol, bein or - 953 : :
lejoshej, '[Wﬂb j‘x 1’3
bein Israel ‘7{{7(27’ "33
| im . |
seinyon O 72 DY
ashvii .
lesheshet Y ’3.-'(4‘73
yamel N N
hamaasé Ti OTF R
pyng
ro T AN T3
hamavdil W7|7 172 5’73733
bein kddesh ~ * " TP
lejol. .bﬂ?

Se bebe el Vino
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HAMAVDIL
El que distingue lo  Hamavdil jmim g g s
sagrado de lo bein kodesh, I ] 3 b 7:;733
profano, nuestros  bein kddesh ]7ﬂ]7 TP 172
pecados lejol N 8N
perdonara. Nuestra  jatoteinu u N 2. DSUU
descendencia 'y imjol, 11Y97 ,'7;173?
nuestros bienes zareinu e lanng
multiplicara como  ushlomei nu '-DT "3797’7‘4”
la arena 'y como yerbé kajol, 599399 .9
las estrellas de la  vejakojavim T ; -
noche. balaila. .ﬂ? ?3
iBuena semana! iShavua Tov! 190 ¥
Bl
ELIYAHU HANAVI
Elias el Profeta, E”YEIh_U hhanaVI' N 33T 1799N
. — iyahu Adod )7 /0
E|I,aS el Tishbita, ratishbi AT 1IN
Elias el Eliyahu T T
Guiladita, Haguiladi PTYPRT IR
Bimera
Que pronto esos o inivave X3 11 703

dias vengan a

eleinu im :
nosotros, con el mashiajben & O WA OY 199N
|\/|ESI'aS, hlJO de - Da\’lld ": USW?; DS] ’713
David. iShavia Tov! 7
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Bendicion por los
Alimentos
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- Lider -
iAlabemos a iJaveral |- 5
Dios amigos nevarej! L34 A
mios!

- Grupo -
Bendito sea el Yehi shem 5 5y
Nombre del Adonai_ nln. DW n
Feropor 10 709D TN
siempre y para | : '
siempre. oram- -D‘?W 73—”:

- Lider -
Bendito sea el Yehi shem S s gemsy
Nombredel Mo VT BY A,
Eterno por vead olam. mjﬁ_m -[1373
siempre y para : '
siempre. -D?W 73—”:
Bendito sea Birshutjajfavra njzﬂﬂ .T'HWWD.

- nevarej .

nuestro Dios, por Ehloh_eilnu M’U]??.{ 3712
cuya abundancia  sheajalnu el .
hemos comido. mishelo. 1]7W73 MI?D&.‘Z]
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- Grupo -

Bendito sea Baruj o o

Dios, por cuya Eloheinu | 1. nbx 7[11;..

abundancia sheajainu— jHusy 91928Y

mishelo Fir R0y

hemos comido y i
por suya bondad uvtuvo jayinu ,JJ’?U q:mg;q

VIVIMOS.

- Lider —
Bendito sea Baruj  qy= -y
Dios, por cuya Eloheinu i ﬂbN Tlﬁ;

abundancia sheajalnu '|27W73 135:)?5‘27

hemos comido y mishelo

por suyabondad  uvtuvo A0 129023
VIVImOS jayinu. - AP -y -
iBendito sea el Baruj hu 7[ﬁ;1'| N Tl.ﬁ;)..
Dios Eterno y ubaruj JAW
Bendito sea su shemd. '
Nombre!
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- Todos -
B?ndij[o eres Bzgl;jnggé '—‘1'—‘? '—‘Dg 772
Tu, Dios Eloheinu 797 117579
nuestro, Rey mélej haolam,
del universo: hazan et NY 13 .071v7
Tu bondad haolam kulo -~ §93119 §535 0By
i betuvo bejen : - T T
sostlsne el bbejesed 70032 102
munao. ubrajamim. :
TuU eres el Dios ~ Hunoten 1R PRID
de la gracia, lem telol >3 A2 957 on7
delamory de  fleolam jasdo 700 0717

compasion, la uvetuvo . .
: hagadol tamid 700 ]71753 123027

fuente de pan . .
| | :
para todos los 3;2?‘;;3;}“ 7R 117 707 XY

que viven, lanu mazon alte 4317 07

porque tu amor leolam vaed 193932 7V D?W?

Baavur shemé
es eterno. En tu nagadol,kihu 37 %5 55737 9
gran bondad no  El zan SRR

carecemos de umefarnes ]73]_7 ohinlalabinj) ]7N

i lakol umetiv .
alimentos. lakol umejin [R=lek 173]_7 >0
mazon lejol 1°0°72 ‘735 ﬁTD

beriyotaiv N BT o

asher bara. N2 WX
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Bendito eres TU,
oh Eterno, fuente
de alimento para
todos.

Como esta
escrito: Cuando
has comido y
estas satisfecho,
bendice a tu
Dios que te ha
dado esta buena
tierra. Te
bendecimos, oh
Dios, por la
tierra 'y por el
sustento.

L €
- : - A ..- . )
{ f/jfwn(f?-ffw / e lod - I mentes W©

SRR
e d .

G ﬂ-! '-"z. ; o
-~y ¢

a1 AK T

H t '
azan ¢ 250 DY 117

Kajatuv Db;?p 2INJ2
veajalta ' ' :
vesavata N2 DYAW)

uverajta et

adonai P2 1T DX
Chaare 1907 TN 29
hatova asher -l? ]D; ng

natan laj.

Baruj ata 0 AN :mz
Adonai al T T T

haaretz veal 53_]1 NG oY
hamazon ST T
JNA0
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Que Jerusalén, la Uvne AYOUINS =Y!
ciudad santa, sea  Yerushalaim 'z?f 'Ii 131
renovada en Ir hakodesh VIPo Y
nuestro tiempo. bimera 3% 7912
Bendito eres T b;ga;um_e;?;. e
Eterno que con Adonaji o I ARR N3
compasion - berajamav I3 M3
reconstruyes  yeryshalaim, FRoTE
Jerusalén. Amén.  amén JaR .2
El Harajaman

Misericordioso,  huyimioj  §97° X377 100

serd nuestro Dios aleinu leolam
para siempre. Oh vaed. Haraja

Misericordioso, man hu
el cielo y la tierra ; 'tﬁaraj_
por igual son S\Slazrr‘;?z'm
bendecidos por tu A
- Harajaman
presencia. Que el AP
Misericordi hu ishlaj
Isericordioso, beraja

bendiga esta casa  merybaj
y estamesaenla papait haze,

que hemos veal shuljan
comido. ze sheajalnu
alaiv.
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Eres Harajaman moUY R TN
Misericordioso  huishlaj lanu S TR
Cuando Nos et Ellyahu 1”:5& ﬂN 13?

envias noticias de hanavi zajor

Elias, destellos Ifga"b‘ég‘%a:fgt
de bienes

venideros tovot Yeshuot
s venejamot
redencion y
consuelo.
En shabat
Ilf/lr'es ~ordi Harajaman
Isericordioso  ; vanjulanu
cuando nos yom shekulo
ayudas a ver la shabat
epoca en la que umenuja
todo sea como un lejayim
shabat. haolamim.

iQue el hacedor ~ Oseé shalom
de paz, traiga paz blmrg)mhavI hu
sobre nosotros, ~ Yaasé shalom

sobre todo Israel  2leinu veal
kol Israel,
yel mundp veal kol
ente,ro y digamos yoshbei tevel,
Amen veimru Amén.

2§19 7107 X°237
niniva 1Y PN
NIy niaiy
Dinn

1932 R 70077
nav 92y o
gnaninEhtap
Mabalpdii

i npd

Ay RIT PRI
92 HY 1%V oY
932 Dy ORI
Tt g Wipln¥o Rnli7ak
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BIRKAT HAMAZON ALTERNO

Nuestros rabinos hablaron de la bendicion de un humilde pastor de ovejas llamado Benjamin, que
hizo un bocadillo y dijo lo siguiente, para cumplir con la obligacion de bendecir.

Bendito es el RIMMT 7712
Misericordioso, Rey ! .
del universo creador NP?YT X290

del pan. NDOD ORTT 70N

Brij Rajamana, Malka de’alma marei dehai pita

(Berajot 40b)
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Dedicacion de una Lapida

- En el cementerio -

Jacob erigié una lapida a Raquel en el camino de Efrata, ahora conocido como Belén. Jacob erigio
un monumento en su tumba. Este es el monumento que esta en la tumba de Raquel en el dia de
hoy. (Génesis 35:20)

Cubrir la lapida con alguna tela antes de la ceremonia:

SALMO 121

Alzaré mis ojos a las montafas y diré... ;de donde
viene mi ayuda? jMi ayuda viene del Eterno creador
de los cielos y la tierral No permitird que tu pie
tropiece, pues no dormira el que te guarda. jNo se
adormecera, ni descansara el que guarda a su pueblo
Israel! El Eterno es quien te guarda, El Eterno te dara
sombra bajos su mano derecha, el sol no te hara dafio
de dia y tampoco la noche, el Eterno te guardara de
todo mal, el Eterno guardara tu alma, El guardara tu
salida y tu entrada desde ahora y para siempre.

2112



SALMO 90

Eterno TU has sido un refugio para nosotros siempre.

Antes que los montes fueran engendrados y fuera la tierra y
el mundo, desde siempre y para siempre Tu eres Dios.

Haces que el hombre vuelva a ser polvo, cuando nos dices:
iVuelvan a mi, Oh hijos de los hombres!

Porgue mil afos ante tus ojos son como el dia de ayer que ya
pasé y como una vigilia de la noche.

T los has barrido como un torrente, son como un suefio; son
como la hierba que al despertar reverdece; por la mafana
florece de nuevo y al atardecer se marchita y se seca.

Los dias de nuestra vida llegan a setenta afos; y en caso de
mayor vigor, a ochenta anos.
Con todo, su orgullo es solo trabajo y pesar, porque pronto
pasa como si volaramos. Enséfnanos a contar de tal modo
nuestros dias, que traigamos al corazon sabiduria.
Manifiéstese tu obra a tus siervos y tu Majestad a tus hijos y
sea la gracia del Eterno nuestro Dios sobre nosotros. Bendice
sobre nosotros la obra de nuestras manos y asi, la obra de
nuestras manos florecera.
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SALMO 91
El que habita bajo el manto del Altisimo, siempre
vivira bajo el cuidado del Todopoderoso.
Diré al Eterno, Tu eres mi esperanza y mi hogar, Tu
eres mi Dios en quien confio. El nos liberara del arma
del cazador y la extincion, con sus plumas te cubrird y
te protegera debajo de sus alas, proteccion es su
verdad. No temeras al terror de la noche, ni a la flecha
que vuele de dia, ni cosa alguna de oscuridad, ni
maldad que en medio del dia aseche.
Caeran a tu lado mil y diez mil a tu otro lado, pero a ti
no llegara, tu veras la recompensa de los malvados.
Porque has colocado al Eterno como esperanza, al
Altisimo como tu hogar, nunca te vendra mal, ni plaga
pasara por tu casa, pues a sus angeles mandara por ti,
para que te protejan en todos tus caminos y para que
no caigas al abismo, sobre cosas peligrosas podras
estar, pero en Mi ha puesto su amor dice el Eterno y
Yo tambien lo protegeré, lo levantaré por que ha
conocido mis caminos... Me invocara y Yo le
responderé siempre, estaré en su angustia, le libraré y
le colmaré de gloria, le llenaré de larga vida y le
mostraré Mi Salvacion.

0212



. S f}q‘r:;. .
/" C . . "\
D Ceremaonia de gﬂr*rﬁ'r*wr*r’ru; (3 A=

Lyt

SALMO 23

El Eterno es mi pastor, nada me faltara. En
lugares de verdes pastos me hace descansar; junto
a aguas de reposo me encaminara.

El restaura mi alma; me guia por senderos de
justicia por amor de su Nombre. Aungue pase por
lugares de sombra de muerte, no temeré mal
alguno, porqgue TU estds conmigo; tu vara y tu
cayado me infunden aliento. TU preparas mesa
delante de mi en presencia de mis enemigos; has
ungido mi cabeza con aceite; mi copa esta
rebosando. Ciertamente el bien y la misericordia
me seguiran todos los dias de mi vida, y en la
casa del Eterno moraré por largos dias
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EL MALE RAJAMIM

iOh, Dios llenode ~ Elmalé S5 090 XON DX
compasion, eterno raézm'e"r‘osr;‘%e” I- xxm _D’751'T'1?3£
Esplrltu del hamtze menuja >l A AR
Un'Ver?O’ otorga Nejona tajat AIEERA
un perfecto kanfei hashjina :
descanso bajo las im kedushim 242 N0 1412
alas de tu “togg?akﬁgoar QOWITP QY 1%
nuestros seres lenishmot o ——
queridos que han yakireinu DT 2P0
entrado en la | IshealjuB | 1P NN
eternidad! Maestro '¢0lamam. baa ol F
de Misericordia harajamim Y3 . 0n71W7 12700

gue encuentren
refugio para
siempre en la
sombra de tus alas
y deja que sus
almas lleguena Tu
vida eterna. El
Eterno es nuestra
herencia. Que

descansen en paz 'y

digamos: Ameén

venomar. Amén.

yastirem beseter

kenafaim appiolokiaiialyinlyl
leolamim
vaitzror bitzror V@QD WﬂDJ
ot Rt Rlavarity
nishmatam P T
Adonai hu sk fakisraimhink'snl
najalatam )
veyanuju N1 ﬂ]ﬂ? DD@WJ
beshalom al 1M .aNm
mishka vam T L L

D22Wn Y 0ivwa
TR N
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-Es momento de decir unas palabras o una bendicién en memoria del fallecido

Ahora se puede cortar el cordon o descubrir la lapida para inauguracion y los enlutados pueden decir
KADISH
Magnificado Itgadal ;
il UIRnN 2730

santificado sea veitkadash

su gran Nombre ~ Shemej raba, MR R AN

en el mundo Amen. .

creado por su Baalma di NQJ T N@%J:
voluntad. verajirute PR ANIWID
iQue reine su veyamlij I 8

majestad, en la maljutej, 7127072 it epla
viday lavidade bejaye ijon . .
ustedes, asi uveyomeijon ’.”.U:ﬂ TD’@"’;H

como en las uvejayel r9y 1y
vidas de todala ~ dejol beit X 2 297

casa de Israel, en _!Srael 10121 X222

: Baagala
tiempo cercano y

. , uvisman : b
digamos Amen! | -y veimra, TWDNT .2 jE
Amén. 'mx

o216



P
i \
) s

1 - ‘}I\_*. . -- ) .

' C . .
2@ £ Ceremenia de _(_./)F’f/rf'r‘ﬁf‘fﬂﬁ =

Wy
e

iQue su grandioso

Nombre sea
bendito

eternamente y para

siempre!

Que se nos permita

bendecir, alabar y
exaltar, loar,
magnificar y
honrar al Nombre
qlel Santo Bendito
El.

Por encima de
todas las
expresiones de
bendicion, cantos
y alabanzas que
son dichas en el
universo y
digamos jAmén!

- Congregacion —
Yehé shemé

, . N2 ARY R
raba mevaraj T ' '

lealam ’7353,-757 D?lﬁ 17120
ulalmei NINOY
almaya TEER
- Enlutados -

Itbaraj - v 285 .
veishtabaj 10y a0’
veitpaar 0721707 IREN
veitromam S
Veitnasé WZBN’W NWJ-D?.

veitadar veitalé
veitalal shemej

2900 mRYn

dekudsha Berij 7772 .NW7|77 e haliz
HU * e T 310 3 b
R ch ik ch
Leela mi kol
birj_até
veshiratd X372 92 1 X7¥7
tushbejata TTOAT T T
venejemata XDOIAWDH KDWY
damiran
bealmélveimrl] TTDNT N.D?;ﬂ:ﬂ
Ameén

TR 1K) .KRPYD

o217



R
’ I - \"
/s

o 1 f e
. - '}I\*- gl '

= : . .
CE R (/M’rwmm'ﬁ e gﬂr*rﬁ'r*wr*r’ru; (r AR

1.:.‘. L

iLa gran paz de Yehé shelama . ; 5
cieloy el obsequio  raba min N;j N@?W NU:

de la vida puedan shemaya akinh N:@W Ila
ser concedidos a vejayim ) ’
nosotros y a toda aleinu veal ]7;) ]75_77 "3’]..737-7
la casa de Israel' Y kol Israel. . 9%
digamos jAmén! Veimrd 1173&1 bN]W
Amen. AN
Que el hacedor de
paz en las alturas,  Ose shalom lmyed wmingi
traiga la paz sobre  bimromav hu D\L)I;? mé;y
nosotros y sobre  yaasé shalom Nehikaiinlak)
todo Israel y sobre  aleinu veal o
todos los kol Israel u".?ﬁ,] Dﬁw ﬂW}]Z
habitantes de la veal kol gy e
tierra y digamos yoshvei tevel, ijW ]7;) ]73-’”
iAmén! veimrd Amén. TP 93 SV

0% 171K 220

- Congregacion —
Oh Eterno trae por favor sosiego a todos los que llorany
consuela a todos los que estan enlutados. Amén.
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Bendiciones Variadas
Sheejeyanu
Se dice en momentos muy gratos o al usar por primera vez objetos religiosos importantes

Bendito eres TU Baruj ata

) : 9 : nbimin
Eterno, Dios Adonai nln- '7333 T'W;
nuestro, Rey del Eloheinu -[]773 ﬂJ’ﬂ”?N
universo, que nos  Mélej haolam -

has preservado, sheejeyanu q:snnw’ .Dbiyn
protegido y nos vekiye manu THEW Y £ 175
has permitido vehiguianu VAT qJDaP1
llegar hasta éste lazman hazé. T Tl

momento. 77 0 ]7_37]_7

Para colocar una mezuza

La mezuza se coloca en el marco externo derecho de la puerta conforme uno entra, a la altura del
comienzo de la tercera parte superior, inclinada hacia la entrada de manera transversal y se dice:

Bendito eres T Baruj ata 7170 TR 7102

Eterno, Dios Adonai
nuestro, Rey del Eloheinu '[7773 179N
universo que nos  Melej haolam, c T
santificas con Tus kizzng;u WX .07V
ey S, oty my
con respecto a fijar velﬁzklt\)/anu vanh 13¥)
la mezuza. 1108 ST
mezuza. .;_‘NTD
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Bircat Hadere]

Antes de emprender un viaje decir

Sea tu voluntad, Yehi ratzon
Eterno Dios milefaneija
nuestro y Dios de Adonai
nuestros padres y Eloheinu
madres. veEIo_hel
avoteinu

Conducirnos en velmoteinu
paz y dirigir Shetolijenu
nuestros pasos en leshalom
paz; guiarnos en vetatzidenu
camino de paz, leshalom
sostenernos en paz,  vetadrijeinu
y hacernos llegar a leshalom
nuestro destino con _Véetaguieinu
vida, alegriay paz. 'mjuz Jeftzeinu
Libranos de toda lejayim
desgracia ulesimja

! uleshalom
emboscaday malas \atatzileinu
personas alo largo  mikaf kol oyev
del camino. veorev vaderej.
Bendito eres TU Baruj ata
Eterno que escucha Adonai shomea
las oraciones. tefila.
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Yahrzeit

Se enciende una vela en casa y se dice lo siguiente

Querido Dios, la luz de éesta vela es para el Yahrzeit de mi
querido (a) :

Que me inspird para obras de caridad y bondad para honrar
Su memoria.

Que la luz de esta vela sea un recordatorio para mi, de la luz
que mi querido (a) trajo a mi vida. De modo que su
alma estara ligada con el vinculo de la vida eterna. Amén.

Se pueden dedicar unas palabras en su memoria
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